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INSTRUCTIONS

Thank you for purchasing this Olympus product.
To ensure your safety, please read this
instruction manual before use, and keep it
handy for future reference.

Name of parts (Fig. [1])
@ Front cap (® Mount index
@ Filter mount thread (@) Rear cap
(3 Depth of field scale (® Electrical contacts
(4) Distance scale (9) Hood mount section
(5 Focus ring @0 Lens hood
(optional : LH-48)
@ Mounting screw
Switching the focusing method (Fig. [2])
Slide the focus ring in the direction of the arrow
to switch the focusing method.
@ : AFIMF
@ : Snapshot Focus
For @, adjust the focus ring depending on the
distance of your subject. In accordance with the
aperture value set from the camera, it comes
into focus within the range of the distance
setting indicated by the depth of field scale.
« The aperture value F5.6 or larger is
recommended.
6 EN

» Regardless of the AF mode of the camera,
shooting with the set value is available.

Attaching/Storing the hood (Fig. [3])

Notes on Shooting

« Edges of pictures may be cut off if more than
one filter is used or if a thick filter is used.
When using a flash, flash light may be blocked
by the lens body, lens hood, etc.

The distance setting may be changed

when the focusing method is switched from
Snapshot Focus to the AF/MF and switched
back to Snapshot Focus again. Adjust the
setting again.
Main Specifications
Mount

Focal distance

: Micro Four Thirds mount
: 12 mm (equivalent to 24
mm on a 35 mm camera)

Max. aperture : f2.0

Image angle 1 84°

Lens configuration : 8 groups, 11 lenses

Iris control : f2.0 to f22

Shooting range :0.2m (7.9in.) to oo
(infinite)

Focus adjustment : AF/MF, Snapshot Focus



Weight 1 1309 (4.6 0z.)
(excluding hood and cap)
Dimensions : Max. dia. @ 56 (2.2 in.)

x Overall length 43 mm
(1.7 in.) (when retracted)

Lens hood mount : Covering type
Filter mount thread
diameter : 46 mm

* Specifications are subject to change without any
notice or obligation on the part of the manufacturer.

Precautions: Be Sure to Read the Following

A Warnings: Safety Precautions

Do not view the sun through the lens. It may
cause blindness or vision impairment.

Do not leave the lens without the cap. If solar light
is converged through the lens, a fire may result.
Do not point the camera lens at the sun. Sunlight
will converge in the lens and focus inside the
camera, possibly causing a malfunction or fire.

.

.

.

Micro Four Thirds and the Micro Four Thirds logo are
trademarks or registered trademarks of OLYMPUS
CORPORATION.

For customers in North America, Central
America, South America and the Caribbean
FCC Notice

This device complies with part 15 of the
FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept
any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

Any unauthorized changes or modifications
to this equipment would void the user’s
authority to operate.

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

® Technical Support (U.S.A. / Canada)
24/7 online automated help :
http://www.olympusamerica.com/support
Phone customer support :
Tel.1-800-260-1625 (Toll-free)
Our phone customer support is available
from 9 am to 9 pm (Monday to Friday) ET
E-Mail : distec@olympus.com
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For customers in Europe
The “CE” mark indicates that this

C E product complies with the European
requirements for safety, health,
environment and customer
protection. CE-mark products are for
sale in Europe.

» European Technical Customer Support
Please visit our homepage
http://www.olympus-europa.com

or call: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Toll-free)
+49 40 - 237 73 899 (Charged)




INSTRUCCIONES

Muchas gracias por comprar este producto Olympus.
Antes de usarlo, lea este manual de instrucciones
para proteger su seguridad, y guérdelo en un lugar
préctico para usarlo como referencia futura.
Nombre de las piezas (Fig. [1])

(@ Tapa frontal (® Indice de montura
(@ Rosca de montura  (7) Tapa trasera
de filtro (8 Contactos eléctricos

(3 Escala de profundidad (9 Seccién de montura
de campo del parasol
@ Escala de distancia 19 Parasol de objetivo
® Anillo de enfoque (optional : LH-48)
@ Tornillo de bloqueo

Cambiar el método de enfoque (Fig. [2])
Deslice el anillo de enfoque en la direccién de la
flecha para cambiar el método de enfoque.

@ : AFIMF

@ : Enfoque de instantanea
Para @, ajuste el anillo de enfoque en funcién de
la distancia de su objetivo. De acuerdo con el valor
de abertura establecido en la camara, se enfoca
dentro del intervalo de valores de la distancia
indicada por la escala de profundidad de campo.
 Se recomienda un valor de abertura superior a F5,6.

« Independientemente del modo AF de la
camara, es posible realizar la toma fotografica
con el valor establecido.

Montar/Guardar el parasol (Fig. [3])

Notas sobre la toma fotografica

Los bordes de las imagenes pueden cortarse

si se usa més de un filtro o un filtro grueso.

Si se utiliza flash, la luz del mismo puede verse

blogueada por el cuerpo del objetivo, por el parasol, etc.

El valor de la distancia puede modificarse

cuando se cambia el método de enfoque de

Enfoque de diapositiva a AF/MF y de nuevo a

Enfoque de diapositiva. Vuelva a ajustar el valor.

Especificaciones principales

Montura : Montaje Micro Four Thirds

Distancia focal 112 mm

(equivalente a 24 mm en
una camara de 35 mm)

Abertura max. 12,0

Angulo de imagen  :84°

Configuracion de : 11 lentes en 8 grupos

objetivo

Control de diafragma: f2,0 a f22

Distancia de toma  :0,2 m a oo (infinito)

Ajuste de enfoque  : AF/MF, Enfoque de

instantanea
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Peso 1130 g (excluyendo el
parasol y la tapa)
Medidas : Didmetro méximo & 56 x

longitud total 43 mm (cuando
el objetivo esta retraido)

Montura de parasol

de objetivo

: Tipo cubierta

Diametro de rosca de

montura de filtro

146 mm

* Las especificaciones estan sujetas a cambios sin

previo aviso por parte del fabricante.

Precauciones: Asegurese de leer lo siguiente

Advertencias:

Precauciones sobre la seguridad
No observe el sol a través del objetivo. Puede causar
ceguera o dafios en la vista.
No deje el objetivo sin la tapa. Si la luz solar se concentra
a través del objetivo, puede provocar un incendio.
Evite que el objetivo montado en la cdmara apunte
hacia el sol, ya que los rayos solares incidiran
directamente en la cdmara, lo que puede causar su
mal funcionamiento o fuego.

Micro Four Thirds y el logotipo Micro Four Thirds son
marcas comerciales o marcas registradas de OLYMPUS
CORPORATION.
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Para los clientes de Norteamérica,
Centroamérica, Sudamérica y el Caribe
Aviso FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de
los reglamentos FCC. La operacion esta
sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede ocasionar
interferencias que ocasionen dafios, y

(2) este dispositivo puede aceptar cualquier
interferencia, incluida una interferencia que
pueda ocasionar una operacién no
deseada. Cualquier cambio o modificacién
sin autorizacion a este equipo anulara el
derecho del usuario a operarlo.

Este aparato digital de Clase B cumple con
la norma canadiense ICES-003.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

® Asistencia técnica (EE.UU./ Canada)
24/7 Ayuda automatizada en linea:
http://www.olympusamerica.com/support
Soporte telefonico al cliente:
Tel. 1-800-260-1625 (Llamada gratuita)
Nuestro teléfono de atencion al cliente esta
disponible de 9 am a 9 pm (de lunes a viernes)
Correo electrénico: distec@olympus.com




Para los clientes de Europa

La marca «CE» indica que este
C E producto cumple con los requisitos
europeos de seguridad, salud,
proteccion del medio ambiente
y del usuario. Los productos de
marca CE estan en venta en Europa.

« Asistencia técnica al cliente en Europa
Visite nuestra pagina web
http://www.olympus-europa.com

o llame al:

00800 - 67 10 83 00 (Llamada gratuita)

+49 40 - 237 73 899 (Llamada con coste)
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MODE D’EMPLOI
Nous vous remercions pour I'achat de ce produit
Olympus. Veuillez lire ce mode d’emploi avant
utilisation pour votre sécurité et conserver ces
instructions a portée de main pour un usage ultérieur.
Nomenclature (Fig. [1])
(» Bouchon avant (® Repére de montage
@ Filetage de montage (@) Bouchon arriére

du filtre (® Contacts électriques
® Profondeur de champ (9 Section de montage
(@) Echelle de mise au point  du pare-soleil
(5) Bague de mise au 10 Pare-soleil

point (en options : LH-48)

@ Vis de montage

Sélection de la méthode de mise au point (Fig. [2])
Faites tourner la bague de mise au point dans le
sens de la fleche pour sélectionner la méthode
de mise au point.

@ : AF/MF

@ : Mise au point instantanée
Pour @, réglez la bague de mise au point en
fonction de la distance de votre sujet. En fonction
de la valeur d’'ouverture réglée sur I'appareil photo,
la mise au point se fait dans la plage de réglage de
distance indiquée par la profondeur de champ.

12 FR

+ Une valeur d'ouverture supérieure a F5,6 est recommandée.

* Indépendamment du mode AF de I'appareil photo,
la prise de vue avec la valeur réglée est disponible.

Fixation/rangement du pare-soleil (Fig. [3])

Remarques sur la prise de vue

Les bords des images risquent d'étre coupés

si plusieurs filtres sont utilisés ensemble ou en

utilisant un filtre épais.

Lors de l'utilisation du flash, la lumiere du flash

peut étre stoppée par l'objectif, le pare soleil, etc.

Le réglage de la distance peut étre modifié lorsque

la méthode de mise au point passe de Mise au point

instantanée a AF/MF, puis passe a Mise au point

instantanée de nouveau. Ajustez de nouveau le réglage.

Caractéristiques principales

Monture : montage avec Micro
Four Thirds

: 12 mm (équivalent &
24 mm sur un appareil
photo 35 mm)

Ouverture maximale : 2,0

Angle de vue 1 84°

Configuration de : 8 groupes, 11 lentilles

I'objectif

Longueur focale

Commande de diaphragme :
Plage de prise de vue :
Réglage de la mise au point :

f2,0 a f22

de 0,2 m a oo (I'infini)
AF/MF, Mise au point
instantanée



Poids : 130 g (pare-soleil et
bouchon exclus)

: Dia. max. @ 56 x
Longueur totale 43 mm
(en rétraction)

: Type couvercle

: 46 mm

Dimensions

Monture de pare-soleil
Diametre de filetage du
montage du filtre

* Caractéristiques modifiables sans préavis ni
obligations de la part du fabricant.

Précautions : Bien lire la suite

A Avertissements : Précautions de sécurité
Ne pas regarder le soleil & travers I'objectif. Cela
pourrait causer des troubles ou la perte de la vue.
Ne pas laisser I'objectif sans le bouchon. Si

des rayons du soleil sont concentrés a travers
I'objectif, un incendie risque de se produire.

Ne pas pointer I'objectif monté sur I'appareil sur

le soleil. Les rayons du soleil seraient concentrés
dans I'appareil photo, pouvant provoquer un
mauvais fonctionnement ou un incendie.

Micro Four Thirds et le logo Micro Four Thirds
sont des marques commerciales ou déposées de
OLYMPUS CORPORATION.

Pour les utilisateurs en Amérique du Nord,
Amérique Centrale, Amérique du Sud et
aux Caraibes

Notice FCC

Cet appareil est conforme aux normes de la
Section 15 des directives FCC. Son
utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas
causer de brouillage radioélectrique, et (2)
cet appareil doit pouvoir résister a toutes les
interférences, y compris celles susceptibles
d’entraver son bon fonctionnement.

Toute modification non autorisée peut
annuler la permission accordée a I'utilisateur
de se servir de ce matériel.

Cet appareil numérique de la classe B est
conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

® Support technique (Etats-Unis / Canada)
Aide en ligne 24/24h, 7/7 jours :
http://www.olympusamerica.com/support
Ligne téléphonique de support :
Tél. 1-800-260-1625 (appel gratuit)
Notre centre d'appels clients est ouvert de 9
h & 21 h (du lundi au vendredi) Heure de I'Est
Email : distec@olympus.com
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Pour les utilisateurs en Europe
La marque «CE» indique que ce

C € produit est conforme aux exigences
européennes en matiere de sécurité,
santé, environnement et protection
du consommateur. Les produits
avec la marque «CE» sont pour la
vente en Europe.

« Support technigue européen
Visitez notre site a I'adresse
http://www.olympus-europa.com

ou appelez le :

00800 - 67 10 83 00 (appel gratuit)
+49 40 - 237 73 899 (appel payant)

14 FR



WHCTPYKLUUN

Bnarogapum By 3a 3akynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT
Olympus. 3a fa rapaHTupaTte 6e3onacHocTTa cu,
npeam ynotpeba npoyeTeTe HacTosiLaTa MHCTPYKLMS
3a ekcnnoatauys 1 s 3anaseTe 3a GbAeLy CripaBku.

HanmeHoBaHuA Ha yactuTe (cur.

(1 MpepaHa kanauka Ha (7) 3aaHa kanadka Ha
obekTvBa obekTnBa

(2) Pesba 3a noctassHe (8) EnexTpudeckn KoHTakti

Ha hunTbpa (© MscTo 3a noctassHe
(3 Ckana 3a abnbounHa  Ha ceHHMKa
Ha psA3KoCcT 10 CeHHMK Ha 0BeKkTMBa

(#) Ckana 3a pascTosHue (no n3bop: LH-48)
(® MpusHa 3a cpokycupare(d dukcmupaly BUHT
(® MowTaxeH mapkep
MNpesknioyBaHe Ha MeToAa 3a thokycupate (cur. [2))
Mnb3HeTe rpuBHaTa 3a hokycupaHe no nocoka
Ha CTpernkaTa, 3a [a NpeBkIioYnNTe MeToaa 3a
chokycupaHe.

@ : AF/MF

@ : dokyc 3a 6bpsa cHUMKa
Mpn @ perynupaiiTe rpusHara 3a (hokycupaHe
B 3aBICMMOCT OT pa3CcTosiHM1eTO [0 obekTa. B
CbLOTBETCTBME CbC CTOAHOCTTA Ha BreHaata,
3ajjafieHa oT potoanapara, 06ekTbT BNu3a Ha (okyc

B pamkuTe Ha 0bXBaTa Ha HacTpolikata 3a pascTosiHue,
noco4eHa OT ckanata 3a Jbn6o4mMHa Ha PA3KOCT.
« TpenopbyBa ce CTOMHOCT Ha bnexparta Hag F5,6.
* HesaBucumo ot AF pexviva Ha choToanapara e
Bb3MOXHO 1 CHUMaHe CbC 3a/jaileHaTa CTOMHOCT.

MocTtaBsHe/CbxpaHsBaHe Ha ceHHUK (cpur. [3])
3abenexku npu cHUMaHe
Kpauiata Ha CHUMKITE MOXe Aa ce MOBPeasT,
aKo Ce M3Mon3Ba NoBeye OT €AuH Ui UATLP C
NbTEH NPBLCTEH.
[Mpy n3non3saHe Ha cBeTkaBuLia, CBETNIMHATA MOXe
na 6bae 3aceHyeHa oT 06eKTIBa, CeHHMKa U Np.
HacTpoitkaTta 3a pascTosiHe MOXe fia ce MPOMeHH,
Korato MeTofbT 3a pokycupaHe Gbie NpeBKioYeH
ot ,dokyc 3a Gbp3a cHUMKa” Ha ,AF/MF” 1 nocne
nak 6bae BbpHaT Ha ,Pokyc 3a Gbp3a cHUMKA".
Perynupaitte HacTpokaTa OTHOBO.
OCHOBHU TEXHUYECKM JaHHN
BaioHeTeH npbeTeH : baitoHer Micro Four Thirds
DOKyCHO pa3cTosiHme  : 12 mm (eKBUMB. Ha

24 mm npmn 35 mm

opmar)
Makc. 6neHga : 12,0
brbn Ha usobpaxeHuero : 85°
KoHdburypaums Ha : 8 rpynu, 11 newm ¢
obekTuBa
[nanasoH Ha Gnexparta : 2,0 po f22
O6xBaT Ha CHUMaHe : 0,2 m po oo (6eskpaitHoc)
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Hactpoiika Ha dokyca
Terno

Pasvepu

MpukayBaHe Ha
obekTunBa

[unameTbp Ha pesbata
3a nocrassiHe Ha
dunTbpa

: AF/MF, ®okyc 3a Gbp3a

CHUMKa

:130¢g

(6€e3 CeHHUK 1 kanayka)

. MakcumarneH Aavametsp

@ 56 x ObLua AbmkuHa
43 mm (korato e
MaKCVMarHo OTBOPEH)

: Mokpwmealy TN

146 mm

* TexHnyeckute AaHHW noanexart Ha NnpoMsAHa
Ges npeguseecTve unn 3agbrikeHne ot
CTpaHa Ha npousBoauTens.

Mpeana3Hu mepku: 3agbImMKUTENHO

npoyeTteTe cnegHoTo

Mpepynpexaexns: Mepku 3a GezonacHocT

He rmepaiite KbM CnbHUETO Npe3 obekTuBa.

ToBa Moxe Aa npuynHu cnenota unu
yBpexaaHe Ha 3peHUeTo.

He ocraBsiite obekTnBa 63 kanaykara.

(bOKyCVIpaHeTO Ha cnbH4YeBa CBETNIMHA npe3
obekTvBa MOXe Aa NpUYrHK NoXxap.

16 BG

* He HacoyBaiiTe 06ekTuBa Ha dhoToanapara
KbM CNbHLETO. CHOMbT CMbHYEBN NbYn npes
obekTvBa Lue ce dokycupa BbB hoToanaparta u
MOXe Aa MPUYMHM HEN3NPaBHOCT MUK Noxap.

Micro Four Thirds n noroto Ha Micro Four Thirds

Ca 3anaseHn MapKki unu peructTpupaHn 3anaseHun

Mapkn Ha OLYMPUS CORPORATION.

3a knueHTn B EBpona
Mapxkuposkata «CE» nokassa, 4e To3n

E NpOAYKT OTroBapsi Ha eBponeiickuTe
M31CKBaHUSA 3a 6e3onacHocT,
37paBeona3BaHe, onassaHe Ha
OKOMHaTa cpefa U 3aluTa Ha
notpebutenute. Mpoayktute ¢
MapkupoBka «CE» ca npegHasHayeHn
3a npogaxba B EBpona.

« EBponeiicka TexHu4yecka nogapbxkka
3a KNMeHTn

MoceTeTe Halata yebcTpaHuua

http://www. olympus europa.com

VMK NO3BBHETE H

Ten. 00800 - 67 10 83 00 (6esnnatHo)

+49 40 - 237 73 899 (Takcysa ce)




NAVOD K POUZITI

Dékujeme vam za pofizeni tohoto vyrobku
Olympus. Pro vasi bezpeénost si, prosim, pred
jeho pouzitim pozorné prectéte tento navod a
poté jej uloZte pro budouci nahlédnuti.

Nézvy &asti (obr. [1])
(@ Predni krytka (@ zadni krytka
(2 zévit pro montaz filtru (® Elektrické kontakty
(3 Stupnice hloubky (@ Objimka pro nasazeni
ostrosti slune¢ni clony
(@) Stupnice vzdalenosti 40 Sluneéni clona
(® Zaostfovaci krouzek  (volitelné : LH-48)
® znatka pro @ Aretaéni Sroub
nasazovani objektivu
Pfepinani metody ostfeni (obr. [2])
Posunutim prstence ostfeni dopfedu nebo
dozadu ve sméru Sipky muzete zménit metodu
ostfenti.
@ : AFIMF
@ : Zaostfeni momentek
V pfipadé zaostfovani momentek @ nastavte
zaostfovaci prstenec podle vzdalenosti objektu.
Podle hodnoty clony nastavené fotoaparatem
dojde k zaostfeni v rozmezi vzdalenosti
nastavené stupnici hloubky ostrosti.

« Je doporuc¢ena hodnota clony vyssi nez F 5,6.
« Bez ohledu nato, jaky AF rezim je
nastaveny na fotoaparatu, bude k dispozici
ten zaostfovaci rezim, ktery je zvoleny na
objektivu.
Nasazeni/uloZeni sluneéni clony (obr. [3])
Poznamky ke snimani
Pfi pouziti silného filtru nebo kombinace vice
filtrd mohou byt ofiznuty okraje (rohy) snimku.
« P¥i pouziti blesku mize byt jeho svétlo
zastinéno objektivem, slunecni clonou, atd.
Pfi pfepnuti metody ostfeni z rezimu
Zaostfeni momentek na rezim AF/MF a zpét
se mUze zménit nastaveni vzdalenosti. Znovu
nastaveni upravte.

Hlavni parametry
Bajonet

: Bajonet Micro Four
Thirds

12 mm (Ekvivalentni 24
mm na fotoaparatu 35 mm)
Svételnost 1 12,0

Uhel zabéru : 85°

Konfigurace objektivu : 8 skupin, 11 ¢ocek
Rozsah clony : 2,0 to f22

Vzdalenost pfi : 0,2 m az oo (nekonecno)
fotografovani cs 17

Ohniskova vzdéalenost :



Ostreni : AF/MF, Zaostfeni Micro Four Thirds a Logo Micro Four Thirds jsou
momentek ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti OLYMPUS CORPORATION.

Hmotnost : 130 g (bez sluneéni
Rozméry . (’\:Jlg;]ype:a‘:nrg(g 56 x Pro z&kazniky v Evropé
" celkova délka 43 mm (oFi E Znacka »CE« symbolizuje, Ze tento
vysunuti) produkt splfiuje evropské pozadavky
Typ uchyceni : Kryci typ na bezpecnost, zdravi, Zivotni
sluneéni clony ’ prostfedi a ochranu zakaznika.
Pramér zavitu pro - 46 mm Vyrobky nesouci znacku CE jsou
nasazeni filtru uréené k prodeji v Evropé.
* Zména technickych specifikaci bez pfedchoziho « Evropska technicka podpora zakaznikui
upozornéni vyhrazena. Navstivte naSe domovské stranky
. Y e L L http://www.olympus-europa.com
Vystrahy: Preététe si nasledujici nebo volejte:
YiN . . I Tel. 800 167 777
Varovani: Bezpe€nostni opatfeni +49 40 - 237 73 899 (zpoplatnéna linka)

Nedivejte se objektivem do slunce. Mohlo by dojit
k oslepnuti nebo poskozeni zraku.

Nenechévejte objektiv bez krytky. Pokud se v
objektivu shiha sluneéni svétlo, muze dojit k
poZaru.

Nemite objektivem fotoaparatu pfimo na slunce.
Sluneéni paprsky se v objektivu sousttedi a
mohou fotoaparat poskodit nebo zpUsobit poZar.

18 cs



pE BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir bedanken uns fiir den Kauf dieses Olympus
Produktes. Um einen sachgeméf3en und
sicheren Gebrauch zu gewéhrleisten, empfehlen
wir lhnen, diese Anleitung sorgféltig zu lesen
und zur spateren Bezugnahme aufzubewahren.

Bezeichnung der Teile (Abb. [1])

(D Vorderer Objektivdeckel @ Hinterer Objektivdeckel
@ Filtergewinde (® Elektrische Kontakte
(@ Scharfentiefe-Anzeige (9 Fassung fir

(@ Abstandsanzeige Gegenlichtblende
® Scharfering [©) Gegenlichtblende
(® Ausrichtmarkierung (optional : LH-48)

(1) Befestigungsschraube

Anderung der Scharfstellungsmethode (Abb. [2])
Schieben Sie den Schérfering zur Anderung der
Scharfstellungsmethode in die Pfeilrichtung.

@ : AFIMF

@ : Schnappschuss
Stellen Sie den Schérfering fir @ je nach
Abstand zum Motiv ein. Entsprechend des
Blendenwerts der Kamera wird innerhalb des
Abstandseinstellungsbereichs scharfgestellt, der
durch die Schérfentiefe-Anzeige angegeben wird.
« Eswird ein Blendenwert gréRRer als f5,6 empfohlen.

» Unabhéngig vom AF-Modus der Kamera kann mit
dem eingestellten Wert fotografiert werden.

Anbringen/Aufbewahrung der

Gegenlichtblende (Abb. [3])

Hinweise zum Fotografieren

« Bei der Verwendung von mehr als einem

Filter oder einem dicken Filter kann es zu

Randabschattungen kommen.

Bei Verwendung des eingebauten Blitzgerates

kann es zu Abschattungen durch das Objektiv,

Gegenlichtblende kommen.

Die Einstellung des Abstands andert sich

eventuell, wenn die Scharfstellungsmethode

von ,Schnappschuss® in ,AF/MF* und

anschlieRend wieder in ,Schnappschuss*

geandert wird. Gleichen Sie die Einstellung

wieder entsprechend an.

Technische Daten

Fassung : Micro Four Thirds-Bajonett

Brennweite 112 mm
(entspricht einem 24-mm-
Objektiv an einer 35-mm-
Kamera)

Max. Blendenwert : f2,0

Bildwinkel 1 85°

Optische : 8 Gruppen, 11 Linsen

Konstruktion

Blendenskala : 2,0 bis f22

DE 19



Entfernung : 0,2 m bis oo (unendlich)

Scharfstellung : AF/MF, Schnappschuss

Gewicht : 130 g (ohne Gegenlichtblende
und Objektivdeckel)

Abmessungen : Max. Durchmesser @ 56 x
Gesamtlange 43 mm (wenn
eingezogen)

Anschluss : Befestigungsschraube

Gegenlichtblende

Filtergewinde- : 46 mm

durchmesser

* Anderungen der technischen Daten ohne
Vorankiindigung des Herstellers jederzeit vorbehalten.

Sicherheitshinweise: Bitte unbedingt die
nachfolgenden Informationen lesen

Achtung: Sicherheitshinweise
Das Objektiv nicht direkt auf die Sonne ausrichten.
Dies kann zur Erblindung oder Sehschéden fiihren.
Das Objektiv nur mit angebrachten Objektivdeckeln
aufbewahren. Falls Sonnenstrahlen durch das
Objektiv gebuindelt werden, besteht Feuergefahr!
Niemals das an der Kamera montierte Objektiv
direkt auf die Sonne richten. Andernfalls kénnen
die einfallenden Sonnenstrahlen optisch stark
gebiindelt werden, so dass schwere Schaden
auftreten kdnnen und / oder Feuergefahr besteht.
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Micro Four Thirds und das Micro Four Thirds-
Logo sind Warenzeichen bzw. eingetragene
Warenzeichen der OLYMPUS CORPORATION.

Fir Europa

Das ,CE“-Zeichen bestatigt, dass
dieses Produkt mit den europaischen
Bestimmungen flr Sicherheit,
Gesundheit, Umweltschutz und
Personenschutz Gbereinstimmt.

Mit dem ,CE"-Zeichen ausgewiesene
Produkte sind fiir Europa
vorgesehen.

» Technische Unterstutzung fir Kunden
in Europa

Bitte besuchen Sie unsere Internetseite

http://www.olympus-europa.com

oder wenden Sie sich telefonisch unter einer

dieser Rufnummern an uns:

00800 - 67 10 83 00 (gebtihrenfrei)

+49 40 - 237 73 899 (gebuhrenpflichtig)




BETJENINGSVEJLEDNING
Tak fordi du valgte dette Olympus-produkt.
For at garantere din sikkerhed skal du leese
betjeningsvejledningen inden brug, og serge for
at have den parat til senere brug.
Delenes betegnelser (fig. [1])
@ Frontdeeksel (@ Bagdaeksel
@ Filtergevind (® Elektriske kontakter
(3 Dyhbdeskarphedsskala (9) Montering af
(@) Afstandsskala modlysbleende
(5) Fokuseringsring 10 Modlysbleende
(® Monteringsmaerke (ekstraudstyr : LH-48)
) Spaendeskrue

Skift af fokuseringsmetode (fig. [2])
Skub fokuseringsringen i pilens retning for at
skifte fokuseringsmetode.

@ : AF/IMF

@ : Snapshot
Ved @ indstilles fokuseringsringen efter
afstanden til motivet. Alt efter den bleende
som kameraet har valgt, vil motivet sta skarpt
hvis det er inden for det omrade som vises pa
dybdeskarphedsskalaen.
« En bleende stgrre end F5,6 anbefales.

« Uanset kameraets AF-funktion, er optagelse
med den indstillede veerdi tilgaengelig.
Fastgerelse/opbevaring af modlysblenden (fig. [3])
Bemeerkninger vedr. optagelse
Billedets kanter bliver skaret veek, hvis der bruges
mere end et filter, eller hvis der bruges et tykt filter.
Ved brug af flash, kan optik, modlysbleende
osv. skygge for lyset fra denne.
Afstandsindstillingen kan blive eendret, nar
fokuseringsmetoden skiftes fra snapshot til
AF/MF og skiftes tilbage til snapshot igen.
Juster indstillingen igen.

Tekniske data

Bajonet : Micro Four Thirds bajonet
Breendvidde :12mm
(svarer til 24 mm pé et 35 mm
kamera)
Lysstyrke 1 2,0
Synsvinkel . 85°
Opbygning : 8 grupper, 11 linser
Bleendeomrade : f2,0 til f22
Arbejdsomrade : 0,2 m til co (uendeligt)
Fokusering 1 AF/MF, snapshot
Veegt : 130 g (modlysbleende og deeksel)
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Mal : Maks dia. @ 56 x samlet
leengde 43 mm
(med optikken trukket ind)

Montering af : Deekkende type
modlysbleende

Filtergevind © 46 mm
diameter

* Ret til eendringer i de tekniske data uden
varsel forbeholdes af fabrikanten.

Forholdsregler: Husk at laese fglgende

A Advarsler: Sikkerhedsforskrifter

Se ikke mod solen gennem optikken.

Man kan blive blind eller fa gdelagt synet.
Efterlad ikke optikken uden daekslet. Hvis der
traenger sollys gennem optikken, kan det fgre
til brand.

Ret ikke optikken direkte mod solen. Sollyset
samles i optikken og fokuseres inde i
kameraet, hvilket kan fare til funktionsfejl
eller brand.
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Micro Four Thirds og Micro Four Thirds logoet
er varemaerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende OLYMPUS CORPORATION.

Til brugere i Europa
»CE«-meerket viser at dette produkt
overholder de europeeiske krav
vedrgrende sikkerhed, helbred, miljg
samt brugerbeskyttelse. Produkter

med CE-meerke er beregnet til salg
i Europa.

» Teknisk kundeservice i Europa
Besgg vores hjemmeside
http://www.olympus-europa.com

eller ring:

TIf. 00800 - 67 10 83 00 (gratisnummer)
+49 40 - 237 73 899 (betalingsnummer)




JUHISED

Taname, et ostsite Olympuse objektiivi. Enne
objektiivi kasutamist lugege palun kaesolev
kasutusjuhend hoolikalt &bi ja hoidke see
kéaeparast ka edaspidiseks kasutamiseks.

Osade nimetused (jn [1])
@ Esikate (@ Tagakate
@ Filtri kinnituskeere ~ (® Elektrikontaktid
(3 Teravussiigavus (© Varjuki bajonett
(@ Kaugusskaala @0 Objektiivi varjuk
() Fokuseerimisrngas (miitiakse eraldi : LH-48)
(®) Objektiivi joondamistahis D Kinnituskruvi
Fokuseerimisele Itlitamine (jn [2])
Fokuseerimisele ltlitumiseks nihutage
fokuseerimisréngast noolega naidatud suunas.
@ : AFIMF
@ : Kaadri fookus
@ jaoks reguleerida fokuseerimisrongast
olenevalt pildistatava objekti kaugusest.
Vastavalt kaameral seadistatud avasuurusele
saab objekti fookusesse teravussiigavusega
madratud vahemaa seadistuse piires.
« Soovitav on ava suurus ile F5.6.

« Olenemata kaamera AF reZiimist on voimalik
pildistada seadistatud vaartusega.
Varjuki kinnitamine/hoidmine (jn [3])
Markused pildistamise kohta
Kui kasutad rohkem kui thte filtrit voi paksu
filtrit, siis voidakse pildi servad &ra I6igata.
Vélgu kasutamisel voib objektiiv,
paikesevarjuk, vms. valgu valguse blokeerida.
Kauguse seadistust saab muuta, kui
fokuseerimine lulitatakse kaadri fookuselt
AF/MF reziimile ja seejarel tagasi kaadri
fookusele. Reguleerige seadistusi uuesti.

Peamised tehnilised andmed
Kinnitus : Micro Four Thirds kinnitus
Fookuskaugus : 12mm
(vastab 24 mm-le 35 mm
filmististeemis)
Maksimaalne ava : 2,0
Pildinurk : 85°
Objektiivi laatsede : 11 laatse 8 grupis
rihmitus mitmekihiline vaéristus
Diafragma vahemik : 2,0 kuni f22
Pildistamiskaugus : 0,2 m kuni oo (I6pmatu)
Teravustamine : AF/MF, Kaadri fookus
Kaal : 130 g (v.a varjuk ja kate)

ET 23



: Maksimaalne diameeter
@ 56 x kogupikkus
43 mm (tagasi tommatud

Md&dtmed

objektiiv)
Objektiivi varjuki : Katvat tiupi
kinnitus
Filtri kinnituskeerme : 46 mm
diameeter

* Tehnilised andmed véivad muutuda ilma
tootjapoolse etteteatamiseta ja tootjapoolsete
kohustusteta.

Ettevaatusabindud. Loe tahelepanelikult!

A Hoiatused. Ettevaatusabindud

Ara vaata |abi objektiivi paikest. See voib
pohjustada pimedaksjaamist vdi nagemise
halvenemist.

Avra hoia objektiivi iima katteta.

Kui paikesevalgus koondub objektiivis, voib
see pohjustada tulekahju.

Ara suuna kaamera objektiivi paikese poole.

Péikesekiired koonduvad kaamera sisemuses

objektiivis ja fookuses, pdhjustades rikke voi
tulekahju.
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Micro Four Thirds ja Micro Four Thirds logo
on ettevdtte OLYMPUS CORPORATION
kaubamargid vai registreeritud kaubamargid.

Euroopa klientidele
CE-mark néitab, et toode vastab

C Euroopa ohutus-, tervise-,
keskkonna- ja kliendikaitse néuetele.

CE-margiga tooted on mutimiseks
Euroopas.

« Euroopa tehniline klienditugi
Kulastage palun meie kodulehte
http://www.olympus-europa.com

Voi helistage:

tel 00800 - 67 10 83 00 (tasuta number)
+49 40 - 237 73 899 (tasuline)




KAYTTOOHJEET

Kiitos, etté olet ostanut Olympus-tuotteen.
Turvallisuutesi varmistamiseksi lue nama
kayttoohjeet ennen kayttoa ja sailyta
kayttoohjeita helposti saatavilla.

Osien nimet (Kuva [1])
@ Etusuojus
(2 Suodattimen

(@ Takasuojus

(8 Sahkokoskettimet
kiinnityskierteet (9) Vastavalosuojan

(3 Syvateravyysasteikko  kiinnitysosa

® Etaisyyden asteikko [©) Vastavalosuoja

(® Tarkennusrengas (valinnaisia : LH-48)

® Kiinnitysmerkki @ Lukitusruuvi

Tarkennustavan muuttaminen (Kuva [2])
Liu'uta tarkennusrengasta nuolen suuntaan
vaihtaaksesi tarkennustapaa.

Q : AF/MF

@ . Pikakuvauksen tarkennus
Kun @ on kaytossa, saada tarkennusrengasta
kohteen etéisyyden mukaan. Kamerasta
asetetun aukkoarvon mukaan, se tarkennetaan
syvateravyyden asteikon osoittaman
etéisyysasetuksen alueen sisalla.

« Yli F5,6 aukkoarvoa suositellaan.

« Riippumatta kameran AF-tilasta, kuvaus on
kaytettavissa asetetulla arvolla.

Vastavalosuojan kiinnittaminen/sailyttaminen (Kuva [3])

Ota huomioon kuvatessasi

Kuvan kulmat voivat leikkautua pois, mikali

kaytetadn enemman kuin yhta suodatinta tai

kaytetaan paksua suodatinta.

Huomioi salamaa kayttéessasi ettei esim.

pidempi objektiivi tai sen vastavalosuoja tule

salaman eteen.

Etéisyysasetusta voidaan muuttaa,

kun tarkennustapa vaihdetaan

Pikakuvaustarkennuksen arvosta AF/MF-

arvoon ja sitten takaisin Vedostarkennus-

arvoon. Saada asetusta uudelleen.

Tuotetiedot

Kiinnitys : Micro Four Thirds
kiinnitys

Polttovali :12mm
(vastaa 24 mm:ia 35 mm:
n kameralla)

Maksimiaukko . f2,0

Kuvakulma 1 85°

Objektiivin rakenne
Himmentimen s&ato

: 8 ryhmag, 11 elementtia
1 f2,0-f22
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Kuvausetéisyys 1 0,2 m - oo (loputon)

Tarkennuksen saaté : AF/MF, Pikakuvauksen
tarkennus

Paino : 130 g (ilman
vastavalosuojaa ja suojusta)

Mitat : Maks. lapim. @ 56 mm x
Kokonaispituus 43 mm
(sisaan vedettyna)

Vastavalosuojan . Peittotyyppi

kiinnitys

Suodattimen : 46 mm

kiinnityskierteen

lapimitta

* Teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta tai sitoumusta valmistajan
taholta.

Varotoimet: Lue seuraavat kohdat

A Varoitukset: Turvallisuusohjeet

Ala katso objektiivin lapi aurinkoon.

Se voi aiheuttaa sokeutumisen tai nasn

huononemisen.

« Ala jat4 objektiivia iiman suojusta.
Mikali auringonvalo keskittyy objektiivin lapi,
se saattaa aiheuttaa tulipalon.
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« Ala osoita kameran objektiivia suoraan kohti
aurinkoa. Auringonvalo keskittyy objektiivissa
ja tarkentuu kameran siséan aiheuttaen
mahdollisesti toimintahairion tai palovaurion.

Micro Four Thirds ja Micro Four Thirds -logo ovat

OLYMPUS CORPORATION tavaramerkkeja tai

rekisterdityja tavaramerkkeja.

Asiakkaille Euroopassa
“CE“-merkki osoittaa, etta tama
tuote téyttad Euroopassa voimassa
olevat turvallisuutta, terveytta,
ymparistod ja kuluttajansuojaa
koskevat vaatimukset. CE-merkityt

tuotteet on tarkoitettu Euroopan
markkinoille.

« Tekninen asiakaspalvelu Euroopassa
Vieraile verkkosivuillamme
http://www.olympus-europa.com

tai soita:

00800 - 67 10 83 00 (maksuton)

+49 40 - 237 73 899 (maksullinen)




OAHTIIEZ

20G EUXAPIOTOUHE yia TNV ayopd autoU Tou TTPOIGVTOG
Olympus. MNa v ao@dAeid oag, diafdoTe autd 10
EYXEIPIDIO OBNYIV TTPIV AT TN XPAON Kol QUAGOTETE
TO O€ TIPOOITO PEPOG Yia HEAAOVTIKT XpPriom.

Ovépara e§aptnudrwy (Zx. [1)
@ Epmrp6c6io kaAuppa ) Omiodio kdAuppa
@ zmeipwpa uTrodoxng @ HAEKTPIKEG ETTAPES

@iATpOU (9 Tprpa uTToBdox g
(® KAipaka BéBoug KaAUTITPOG
Tediou 10 KaAuTITpa gakou

(@ KAipaka oméoTaong (TTpoaipeTIKG : LH-48)
(® AakTUNOG eoTiaong (D Bida oTepéwaong
(® Acikng UTTOBOX1G ovToupag
EvaAAayR Tou TpéTTou eoTiaong (Zx. [2])
ZUpeTe T0 dAKTUAIO EGTIOONG TTPOG TN POoPd TOU
BéAoug yia va aAAGEETE TOV TPOTIO €0TIOONG.

@ : AFIMF

@ : Eotiaon omiypiétutiou
lMa 10 @, pubpioTe Tov SaKTUNIO ECTIAONG
avdAoya pe TNV ardéoTaon Tou BEPATOS 0aG.
ZUPQWVA PE TNV TIPF dIO@PAYHATOG TTOU £XEI
OPIOTEI ATTO TN UNXavr, E0TIACEI EVTOG TOU
€UPOUG aTTOOTACNG TTOU UTTOJEIKVUETAI aTTO TNV
KAipaka BaBoug Trediou.

* Zuviotdral Tpn Slagpdypatog peyaAutepn amd F5,6.

* AvegdptnTa amo Tn Aeiroupyia AF TG UNXavig,
ival duvati n Ajyn oTnv KaBopiopévn Tipr.

Zovdeon/®UAagn kaAuTrTpag (ZX. [3])

ZNUEIWOEIG OXETIKA UE TN ARyn

Edv xpnoiyotroigite epioodTepa o Eva

@iNTpa A éva TTaxy QIATpo, eVOEXETAI va

KOTTOUV Ol BKPEG TWV QWTOYPAPIWV.

‘Otav XpnoIPOTIOIEITE GAAG, TO PWG TOU PAAG

UTTOPEi Va eUTTOdIOTE( aTTd TO CWHA TOU

(paKoU, To OKIaoTPOo pakou, K.T.A.

H puBuion améoTaong pmmopsi va aAAdgel

&tav o TpoTToG £0TiooNg aAAGgel atro EoTiaon

ZTiypiétutiou o AF/MF kai §avd og Eatiaon

Zriypiétutiou. MNpocappdaTe avd Tn pubuion.

BaoiIKd TEXVIKA XAPAKTNPICTIKA

Ymodoxn : utrodoxr Micro Four Thirds

Eomiakr améotaon : 12 mm (avTioToIXEl OE POAKO

24 mm pnxavrg 35 mm)

Méy. didgpaypa 2,0

Iwvia eikdvag : 85°

ZToIxeia pakou : 8 opadeg, 11 gakoi

‘EAeyxog ipidag : 12,0 éwg f22

AméoTtaon Ayng @ 0,2 m éwg oo (dTreIpo)

PUBpion eoTiaong : AF/MF, Eatiaon oTiypidtutou
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Bdpog : 130 g (xwpig TNV KAAITITPQ
KaI TO KAAUppa)
AiaoTdoeig : Méy. Siap. @ 56 x XuvoAiké prikog
43 mm (ue 10 QaKd KAeIoTO)
Ymrodoxn : Tutmog KaAuyng

KaAUTITPaG Qakou

AidpeTpog amelpwpatog : 46 mm

utrodoxAg YiATpou

* Ta TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKA UTTOKEIVTAI OE
aAay£g Xwpig TTponyoupevn €150Toinon
1) UTTOXPEWON €K PEPOUG TOU KATAOKEUAOTH.

MpoAnTImKa pétpa:
AlaBAOTE TTPOCEKTIKA T TTAPAKATW

A MposiSotoinoeig: MpoAnTrTikd pétpa ag@dAciag
Mnv KoITate Tov AI0 HECW TOU QaKOU.
Evdéxetal va TTpokAnBei TUQAwoN i HEPIKR
amwAeIa dpacng.

Mnv a@rjveTe T0 PaKd Xwpig To KAAUPHA.

Av 10 NAIakS @WG TUYKAIVEI HECW TOU PaKoU,
EVOEXETAI VO TTPOKANBET TTUpKayId.

Mn OTPEPETE TO PaAKS TNG UNXAVAG OTOV RAIO.
To nNiakd pwg Ba auykAivel 0To Paké Kal Ba
£0TIAOTEI HECQ OTN PNXAVH, HE ATTOTEAETUA VA
TIpokANBei duaAerToupyia | pwTId.
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H ovopaaia Micro Four Thirds kai To Aoydtuto
Micro Four Thirds eivail eptropiké orjpara i
KaToXupwpéva exTropikG orjpata 1ng OLYMPUS
CORPORATION.

lMa meAdTeg oty Eupotin

To ofjpga «CE» utrodeikvuel 6T TO
C E TTPoi6Y autd TTANpoi Ta Eupwraikd

TIPOTUTTA TTOU aQOpPOoUV TNV
ao@dAgia, TNV uyeia, TNV TTpooTaacia
TOu TTEPIBAAAOVTOG Kal TOU
kaTavaAwTh. Ta TpoidvTa pe 10
orua CE tpoopifovtal yia TTwAnon
otV Eupwtn.

* Texvikn uroaTnpIgn TeAatwyv otnv Eupwn
Emoke@Beite TV 10To0EAIDa pag aTn dielBuvon
http://www.olympus-europa.com

1 KaAéoTe: o

TnA. 00800 - 67 10 83 00 (XWPig XpEwan)
+49 40 - 237 73 899 (ue xpéwon)




UPUTE

Zahvaljujemo vam na odabiru ovog

Olympusovog proizvoda. Radi vase sigurnosti

procitajte ovaj priru¢nik s uputama prije

upotrebe i spremite ga za kasnije konzultiranje.

Nazivi dijelova (sl. [T])

( Prednji poklopac (@ straznji poklopac

(2) Navoj za priévrééivanje (® Elektrigni kontakti
filtra (9 Dio za priévri¢ivanje

(3 Ljestvica dubinske odtrine  sjenila

@ Ljestvica udaljenosti @ Sjenilo objektiva

® Prsten fokusa (opcijsko: LH-48)

® Indeks navoja @ Vijak za postavljanje

Promjena nagina fokusiranja (sl. [2])
Okrenite prsten fokusa u smjeru strelice kako
biste promijenili nac¢in fokusiranja.

Q : AFIMF

@ : Fokus za brzo snimanje
Za @, namjestite prsten fokusa ovisno o
udaljenosti objekta. U skladu s vrijednosti otvora
objektiva namjestenog na fotoaparatu, fokus je
u rasponu postavke udaljenosti naznac¢ene na
liestvici dubinske ostrine.
« Preporucuje se vrijednost otvora objektiva

veca od F5,6.

* Bez obzira na AF nacin fotoaparata, dostupno
je snimanje s namjeStenom vrijednosti.

Stavljanje/spremanije sjenila (sl. [3])
Napomene o snimanju

Rubovi slika mogu biti odrezani ako se koristi
vise filtara ili ako se koristi debeli filtar.
Prilikom koriStenja bljeskalice, bliesak moze biti
zaklonjen tijelom objektiva, sjenilom, itd.
Postavka udaljenosti moze se promijeniti kada
se nacin fokusiranja promijeni s Fokusa za brzo
snimanje na AF/MF i opet vrati na Fokus za brzo
snimanje. Ponovno namjestite postavku.
Tehnicki podaci
Navoj objektiva
Zarigna duljina

: Micro Four Thirds navoja
: 12 mm (odgovara 24 mm
na 35-mm fotoaparatu)

Maks. otvor objektiva : 2,0
Vidno polje : 85°
Konstrukcija objektiva : 8 skupina, 11 le¢a

Kontrola otvora : f2,0 do f22

objektiva

Raspon snimanja : 0,2mdo co
(beskonacnosti)

Namjestanje fokusa : AF/MF, Fokus za brzo
snimanje
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Tezina 11309
(bez sjenila i poklopca)

: maks. promjer @ 56 x
ukupna duljina 43 mm
(kad je uvucen)

: Pokrovnog tipa

Dimenzije

Priévrs¢enje sjenila

objektiva

Promjer navoja za

priévrsc¢ivanie filtra

* Tehnicki podaci su podloZni promjenama bez
prethodne najave ili obveze od strane proizvodaca.

: 46 mm

Mjere sigurnosti: svakako procitajte sljede¢e

A Upozorenja: mjere sigurnosti

Ne promatrajte sunce kroz objektiv. Posljedica
toga moze biti sliepoca ili ostecenje vida.

Ne ostavljajte objektiv bez poklopca. Ako

se sunceva svjetlost konvergira u objektivu,
moze dod¢i do pozara.

Ne usmjeravajte objektiv izravno prema
suncu. Sunéeva svjetlost konvergirat ¢e

u objektivu i fokusirati se u fotoaparatu,

Sto mozZe izazvati oStecenje ili pozar.
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Micro Four Thirds i logotip Micro Four Thirds
zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi
za OLYMPUS CORPORATION.

Za korisnike na podrucju Europe
Oznaka »CE« ozna¢ava da ovaj
proizvod zadovoljava europske
propise glede sigurnosti, zastite
zdravlja, korisnika i okoli$a.
Proizvodi s oznakom »CE« su za
prodaju u Europi.

« Europska sluzba za pomo¢ korisnicima
Posjetite nasu pocetnu stranicu
http://www.olympus-europa.com

ili nazovite:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (poziv je besplatan)

+49 40 - 237 73 899 (uz naplatu)




HASZNALATI UTMUTATO

Kdszonjuk, hogy Olympus terméket valasztott!
A megfelelé hasznalatbavétel érdekében kérjik,
olvassa el ezt a kezelési Utmutatot és Grizze
meg a kés6bbiekben is.

A késziilék részei ([1] bra)

(@ els objektivwvédsd (@ hatsé objektivvéds

@) sziirsfoglalat sapka

(3 mélységélesség skala (@ elektromos érintkezok

(@ tavolsag skala (9 a fényellenzé foglalata

(® élességallité gylrii (0 objektiv fényellenzé

(® foglalat index (opciondlis : LH-48)
(@ Rogzitdcsavar

Atvéltas az élességallitasi modok kozott

(2] abra)

Az él égallitasi méd atvaltasahoz forgassa az

élességallité gydrt a nyil iranyaba.

@ : AF/MF
@ : Pillanatkép fokusz

A@®. médnal allitsa be az élességallité gydriit

a targytavolsag fuggvényében. A targy a

fényképezdégépen bedllitott rekeszértéknek

megfeleléen, a mélységélesség-skalan jelzett

tavolsagbeallitasi tartomanyon beliil lesz éles.

« F5,6-nal nagyobb rekeszérték ajanlott.

« Abedllitott értékkel torténé felvételkészités a
fényképezdgép AF madjatél figgetlendl lehetséges.

A fényellenzé csatlakoztatasa/tarolasa ([3] abra)

A felvételkészitésre vonatkoz6 megjegyzések

* Akép szélei lemaradhatnak, ha egynél tébb

vagy vastag sz(rét hasznalunk.

Vaku hasznélata esetén a vakufényt

blokkolhatja az objektiv, a napellenzg, stb.

Ha az élességallitdsi médot pillanatkép fékusz

AF/MF médba kapcsolja at, majd visszavalt

pillanatkép fékusz médba, eléfordulhat, hogy

a tavolsagbeallitas médosul. Adja meg Gjra

a beallitast.

Mszaki adatok

Foglalat : Micro Four Thirds szabvany
Gyuijtétavolsag :12mm
(24 mm-nek felel meg 35
mm-es fényképezdgépen)
Max. rekeszérték . 2,0
Lat6észog 1 85°

Az objektiv felépitése : 11 lencse 8 csoportban
irisz vezérlés : 2,022

Fényképezési tartomany : 0,2 m — co (végtelen)
Fokusz beallitas : AF/MF, pillanatképfokusz
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Tomeg : 130 g (fényellenzo és
véddsapka nélkil)
Méretek : Max. atméré @ 56 x

Teljes hosszlsag
43 mm (visszahuzott
objektiv esetén)

: Fedél tipusu

46 mm

Fényellenzé foglalat
Sziréfoglalat atmérje :

* A gyarto fenntartja a miiszaki adatok el6zetes értesités
vagy kotelezettség nélkiili megvaltoztatasanak jogat.

Ovintézkedések:
Feltétlentl olvassa el az alabbiakat!

A Figyelmeztetés: Biztonsagi tudnivalok
Ne nézzen a napba az objektiven keresztiil, mert
ez lataskarosodast, illetve vaksagot okozhat.

Ne hagyja az objektivet véddsapka nélkuil!

Ha a napfény az objektivben dsszpontosul,
tiizet okozhat.

Ne hagyja a fényképez6gépet a nap felé
forditott objektivvel!

Az objektivben 6sszefuté és a fényképezdgép
belsejébe iranyulé napfény karosodast és
tiizet okozhat.
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A Micro Four Thirds és a Micro Four Thirds logd
az OLYMPUS CORPORATION védjegye vagy
bejegyzett védjegye.

Eurépai vasarloink szamara
A »CE« jeldlés garantalja, hogy a

termék megfelel az eurpai unios
biztonsagi, egészség- és
kérnyezetvédelmi, valamint
fogyasztovédelmi kévetelményeknek.
A CE-jelzéssel ellatott termékek
Eurépaban kertinek forgalomba.

* Miiszaki segitségnyujtas Eurépaban
Kérjuk, keresse fel honlapunkat!
http://www.olympus-europa.com

vagy hivja a

00800 — 67 10 83 00 (ingyenes),

illetve a

+49 40 - 237 73 899 (dijkoteles)
telefonszamot.




ISTRUZIONI
Vi ringraziamo per aver acquistato un prodotto
Olympus. Per la vostra sicurezza, leggete
attentamente questo manuale di istruzioni prima
dell'uso e conservatelo a portata di mano per
qualsiasi riferimento futuro.
Denominazione delle parti (fig. [1])
(1) Tappo anteriore (&) Baionetta
@ Filettatura della (@ Tappo posteriore
montatura del filtro (® Contatti elettrici
() Scala delle (9 Sezione montatura
profondita di campo paraluce
@ Scala della distanza 49 Paraluce
(® Ghiera dimessaafuoco  (opzionali : LH-48)
@) Vite di montaggio
Cambio del metodo di messa a fuoco (fig. [2])
Spingere la ghiera di messa a fuoco nel senso della
freccia per cambiare il metodo di messa a fuoco.
@ : AFIMF
@ : Messa a fuoco snapshot
Relativamente a @, regolare la ghiera di
messa a fuoco in funzione della distanza del
soggetto. In base al diaframma impostato sulla
fotocamera, si mette a fuoco entro l'intervallo
dell'impostazione della distanza indicato dalla
scala delle profondita di campo.

« E consigliabile un valore di diaframma
maggiore di F5,6.

« Indipendentemente dalla modalita AF della
fotocamera, € possibile scattare le fotografie
con il valore impostato.

Attacco/conservazione del paraluce (fig. [3])

Note sulla ripresa

« | bordi delle immagini possono essere ritagliati

se si utilizza piu di un filtro o un filtro spesso.

Se si utilizza un flash, il lampo del flash potrebbe

essere ostacolato dal corpo del flash, dal paraluce, ecc.

E possibile variare 'impostazione della

distanza quando il metodo di messa a

fuoco passa da Snapshot a AF/MF e

ritorna a Snapshot. Ripetere la regolazione

dellimpostazione.

Specifiche principali

Bocchettone : Micro Four Thirds montaggio

Distanza focale : 12 mm (equivalente a 24
mm su una fotocamera di
formato 35 mm)

Diaframma max 1 daf2,0

Angolo di campo  : 85°

Configurazione : 8 gruppi, 11 elementi

dell'obiettivo

Diaframma :daf2,0af22
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Campo di fotografia : da 0,2 m a oo (infinito)

Regolazione . AF/MF,

messa a fuoco Messa a fuoco Snapshot

Peso : 130 g (esclusi paraluce e
copertura anteriore)

Dimensioni : dia. max. @ 56 x

lunghezza totale 43 mm
(quando retratto)
Attacco paraluce : Tipo copertura
Diametro filettatura : 46 mm
montatura del filtro

* Le specifiche sono soggette a modifica senza
preavviso o obbligo alcuno da parte del produttore.

Precauzioni: Da leggere con attenzione

A Avvertenze: Misure di sicurezza

Non osservate il sole attraverso I'obiettivo. Cio
potrebbe causare cecita o danni alla vista.
Coprite sempre I'obiettivo con il copriobiettivo.
Se la luce del sole converge attraverso
I'obiettivo puo provocare un incendio.

Non puntate la fotocamera direttamente verso
la luce del sole. La luce del sole convergera
nell’obiettivo e sara concentrata nella
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fotocamera, causando una possibile anomalia
di funzionamento o un incendio.

Micro Four Thirds e il logo Micro Four Thirds
sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica
registrati di OLYMPUS CORPORATION.

Per utenti in Europa

Il marchio «CE» indica che il prodotto
C E € conforme ai requisiti europei sulla
sicurezza, sull'ambiente e sulla salute
e protezione del consumatore.
| prodotti con marchio «CE» sono
destinati al mercato europeo.

« Supporto tecnico clienti in Europa
Visitate la nostra homepage
http://www.olympus-europa.com

o chiamate:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (gratuito)

+49 40 - 237 73 899 (a pagamento)




INSTRUKCIJA

Dékojame, kad jsigijote 3j ,Olympus* gaminj.
UZztikrindami savo sauguma perskaitykite Sj
instrukcijy vadova prie§ naudodami gaminj ir laikykite
ji netoliese, kad prireikus galétuméte pasiskaityti.

Daliy pavadinimai ((J pav.)

( Priekinis dangtelis @ Galinis dangtelis

@) Filtro apsodo sriegis @) Elektriniai kontaktai
(3 Lauko gylio mastelis (9 Gaubto apsodas

(@ Atstumo mastelis @) Objektyvo gaubtas
() Fokusavimo Ziedas (pasirinktiniai : LH-48)
(® Apsodo indeksas (D Tvirtinimo varztas

Fokusavimo funkcijos jjungimas ((2] pav.)
Norédami jjungti fokusavimo funkcija, fokusavimo
Ziedaq paslinkite rodyklés kryptimi.

@ : AFIMF

@ : Momentinés nuotraukos fokusavimas
Deél parinkties @, sureguliuokite fokusavimo
Zieda, priklausomai nuo atstumo iki jasy objekto.
Pagal fotoaparatu nustatytg diafragmos reikSme,
susifokusuojama pagal lauko gylio masteliu
nurodytg atstumo diapazono nuostata.
« Rekomenduojama didesné nei F5,6 diafragma.

» Nepriklausomai nuo pasirinktos fotoaparato
veiksenos AF (automatinis fokusavimas),
fotografavimas su nustatyta reikSme yra galimas.

Gaubtuvo tvirtinimas / saugojimas ([3] pav.)
Fotografavimo pastabos

Nuotrauky krastai gali bati nukirpti, jei
naudojamas daugiau nei vienas filtras arba
naudojamas storas filtras.

Naudojant blykste, jos Sviesa gali blokuoti
objektyvo korpusas, gaubtas, ar pan.
Atstumo nuostata gali bati pakeista, fokusavimo
funkcijg perjungus i veiksenos Momentinés
nuotraukos fokusavimas | AF / MF (automatinis
fokusavimas / rankinis fokusavimas) ir vél |
Momentinés nuotraukos fokusavimas. Vél
nustatykite nuostata.

Pagrindinés techninés charakteristikos

Apsodas : Micro Four Thirds apsodas

Fokusavimo atstumas : 12 mm (atitinka 24-35
mm atstuma fotoaparate)

Maks. diafragma 1 12,0

Vaizdo kampas : 85°

Objektyvo konfigtracija : 8 grupiy, 11 fotoaparaty,

Vyzdinés diafragmos  : nuo f2,0 iki f22

valdymas
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Fotografavimo ribos  : nuo 0,2 m iki co (begalybe) Micro Four Thirds ir Micro Four Thirds logotipas

Zidinio reguliavimas  : AF / MF, Momentinés yra prekes Zenklai, arba registruotieji OLYMPUS
nuotraukos fokusavimas CORPORATION prekeés Zenklai.

Svoris 113049 - -
(be gaubto ir dangtelio) Klientams Europoje

Matmenys : maks. skersmuo @ 56 Zenklas ,CE" rodo, kad $is gaminys
x bendras ilgis 43 mm atitinka Europos saugos, sveikatos,

aplinkos ir vartotojo apsaugos

iStraukt
Objektyvo gaubto . gsafgteﬁf,)ﬁpo reikalavimus. ,CE" pazenklinti
apsodas gaminiai skirti parduoti Europoje.
SI’IEQIO-S!(!?I’SmUO : _46 rﬁm. . * Europos klienty aptarnavimo techninis
* Techniniai duomenys gali bati keic¢iami be skyrius
iSankstinio gamintojo praneSimo ar jsipareigojimo. Apsilankykite msy tinklalapyje

http://www.olympus-europa.com

arba paskambinkite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (nemokamas)
A Ispéjimai: saugos priemonés +49 40 - 237 73 899 (mokamas)

Atsargumo priemoneés:
batinai perskaitykite ¢ia pateiktg informacija

Per objektyva neziarékite | saule. Galite apakti
arba sugadinti regéjima.

Nepalikite objektyvo be dangtelio. Objektyve
susiliejus saulés Sviesai kyla gaisro pavojus.
Nenukreipkite fotoaparato objektyvo tiesiai

i saule. Saulés Sviesa objektyve susilies ir
susifokusuos fotoaparato viduje, dél to galimi
gedimai ar gaisras.
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NORADIJUMI
Pateicamies, ka iegadajaties So Olympus
izstradajumu. Lai izstradajuma izmantoSana
batu drosa, lGdzu, izlasiet So lietoSanas
pamacibu un uzglabajiet to viegli pieejama vieta,
jo 8T pamaciba jums var noderét arT turpmak.
Dalu nosaukumi ([1] attéls)
(D Priek$8jais vacing (@) Aizmuguréjais vacing
(2) Filtra uzlik$anas vitne (8) Elektriskie kontakti
(3 Asuma dziluma gredzens (9) Obijektiva saules blende
@ Talummainas gredzens  uzlikSanas dala
(®) Fokusa gredzens (0 Objektiva saules blende
(® Bajonetes izmérs (papildiespéjas : LH-48)
@ Fiksacijas skrive

Fokusé%anas metodes parslégsana (Att. [2])
Pagrieziet fokuséSanas gredzenu bultinas
virziena, lai parslégtu fokuséSanas metodi.

@ : AFIMF

@ : Momentuznémuma fokuss
@ pielagojiet fokusa gredzenu atkariba no jisu objekta
attaluma. Atbilstosi fotokameras diafragmas atvéruma
vértibai tas atrodas fokusa attaluma iestatisanas
diapazona, kuru norada dziluma mainas gredzens.
 leteicama diafragmas atvéruma vértiba ir

lielaka neka F5.6.

« Neatkarigi no fotokameras AF rezima ir
iespéjama fotograféSana ar iestatitu vértibu.

Saules blendes pievienoSana/uzglabasana (Att.

Piezimes par fotograféSanu
Ja tiek izmantots vairak neka viens filtrs vai
biezs filtrs, attéla malas var tikt nogrieztas.
Izmantojot zibspuldzi, objektivs un saules
blende uc. var traucét zibspuldzes gaismai.
Attaluma iestatljumu var maintt, ja fokusa metode
tiek parslégta no Momentuznémuma fokusa uz
AF/MF un vélreiz atpaka| uz Momentuznémuma
fokusu. Pielagojiet So iestatijumu vélreiz.
Galvenie tehniskie dati
Stiprinajums : Micro Four Thirds
sistémas pieslégvieta
:12mm
(35 mm fotokamerai
lidzvertigi 24 mm)

Fokusa attalums

Maksimalais . f2.0
diafragmas atvérums
Attéla lenkis : 85°

Objektiva veids
Diafragmas kontrole
FotograféSanas
diapazons

: 11 lécas 8 grupas
: no 2.0 lidz f22
: 0.2mlidz co (bezgalibai)
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Fokusa reguléSana  : AF/MF, Momentuznémuma

fokuss

Svars 1 130 g (bez saules
blendes un vacina)
Izméri : maks. diam. @ 56 x

kopéjais garums 43 mm
(kad objektivs ir iebidits)
Objektiva saules blendes : parklajoSs
stiprinajums
Filtra bajonetes
diametrs
* Razotajam ir tiestbas mainTt tehniskos datus
bez bridinajuma un saistibam.
Drosibas noradijumi:
noteikti izlasiet turpmakos noradijumus

1 46 mm

Bridinajumi: drosibas noradijumi
Neskatieties caur objektivu uz sauli. Tas var
izraisit redzes zaudé&jumu vai tas pasliktinasanos.
Neatstajiet objektivu ar neuzliktu vacinu.

Ja saules gaisma konvergésies caur objektivu,
var izcelties ugunsgréks.

Nevérsiet fotokameras objektivu tiesi pret
sauli. Saules gaisma konvergésies objektiva
un fokusésies fotokameras iekSpusé, tadéjadi,
iespéjams, izraisot darbibas traucéjumus vai
aizdegSanos.
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Micro Four Thirds un Micro Four Thirds logotips
ir OLYMPUS CORPORATION registrétas preéu
zimes.

Pircéjiem Eiropa

Markéjums ,CE" norada, ka

$is izstradajums atbilst Eiropas
Savienibas droSibas, veselibas, vides
un patérétaju aizsardzibas prasibam.
Izstradajumi ar mark&jumu ,CE* ir
paredzéti pardoSanai Eiropa.

* Tehniska palidziba klientiem Eiropa
Ladzu, apmeklgjiet misu timek|a vietni
http://www.olympus-europa.com

vai zvaniet uz talruna numuru

00800 - 67 10 83 00 (bezmaksas)

+49 40 - 237 73 899 (maksas)




AANWIJZINGEN

Wij danken u voor de aanschaf van dit Olympus-
product. Lees a.u.b. voor het gebruik deze
handleiding aandachtig door en houd deze bij
de hand voor raadpleging in de toekomst.

Naam van onderdelen (afb. [1])

(D Voorkapje van de lens (7 Achterkapje van

@ Filtervatting ~delens

® Velddiepteschaal  (® Elektrische contacten

(@ Afstandsschaal (9) Kapvatting

(® Scherpstelring 10 Lenskap

(® Index lensvatting (optioneel : LH-48)
() Bevestigingsschroef

Een andere scherpstelmethode gebruiken (afb. [2])

Schuif de scherpstelring in de richting van de pijl om

op een andere scherpstelmethode over te schakelen.

@ : AFIMF
@ : Fotoscherpstelling

Voor @ past u de scherpstelring aan aan de

afstand van uw object. In overeenstemming met

de waarde van het diafragma ingesteld op de

camera, wordt scherpgesteld binnen het bereik

van de afstandsinstelling aangeduid door de

velddiepteschaal.

+ De diafragmawaarde groter dan f5,6 wordt aanbevolen.

« Ongeacht de AF-modus van de camera kunt u
fotograferen met de ingestelde waarde.

De kap bevestigen/opbergen (afb. [3])

Opmerkingen over het fotograferen

De randen van foto’s zouden afgesneden kunnen

worden als er meer dan één filter gebruikt wordt

of als er een dik filter wordt gebruikt.

Wanneer u gebruikmaakt van een flitser,

wordt het licht mogelijk geblokkeerd door de

behuizing van het objectief, de lenskap enz.

De instelling van de afstand kan worden

gewijzigd wanneer de scherpstelmethode

wordt gewijzigd van fotoscherpstelling naar

AF/MF en terug naar fotoscherpstelling. Pas

de instelling opnieuw aan.

Belangrijkste technische gegevens

Lensvatting : Micro Four Thirds vatting

Scherpstelafstand : 12mm
(equivalent aan 24 mm
op een 35 mm-camera)
Max. diafragma . 2,0
Beeldhoek : 85°
Configuratie van de lens : 8 groepen, 11 lenzen
Irisinstelling : 12,0 tot f22

Scherpstelbereik : 0,2 m tot oo (oneindig)
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: AFIMF,
Fotoscherpstelling

Scherpstelinstelling

Gewicht : 130 g (zonder kap en
lenskap)

Afmetingen : Max. doorsn. @ 56 x totale
lengte 43 mm (ingetrokken)

Lenskapvatting : Afdektype

Filtervatting diameter : 46 mm

* Wijzigingen in de technische gegevens
voorbehouden zonder voorafgaande kennisgeving
of enige verplichting van de zijde van de fabrikant.

Voorzorgsmaatregelen:
zorg ervoor dat u het volgende leest

A Waarschuwingen: veiligheidsmaatregelen
Kijk niet door de lens naar de zon. Dit

kan blindheid of beschadiging van het
gezichtsvermogen veroorzaken.

Plaats het kapje altijd terug op de lens. Als er
zonlicht gebundeld wordt door de lens, kan er
brand ontstaan.

Richt de cameralens niet op de zon. Hierdoor
kan het zonlicht zich in de lens bundelen en
zich verzamelen in de camera, wat kan leiden
tot een storing of brand.
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Micro Four Thirds en het Micro Four Thirds
logo zijn handelsmerken of geregistreerde
handelsmerken van OLYMPUS CORPORATION.

Voor klanten in Europa
Het waarmerk “CE" garandeert dat
C E dit product voldoet aan de richtlijnen
van de EU (Europese Unie) wat
betreft veiligheid, gezondheid, milieu-
aspecten en bescherming
van de gebruiker. Producten met CE-
keurmerk zijn te koop in Europa.

« Europese technische klantenservice
Bezoek onze homepage
http://www.olympus-europa.com

of bel:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (gratis)

+49 40 - 237 73 899 (volgens tarief)




INSTRUKSJONER

Takk for at du valgte dette Olympus-produktet.
For din egen sikkerhets skyld: Les denne
bruksanvisningen far bruk og oppbevar den
tilgjengelig for fremtidige oppslag.

Navn p& komponenter (fig. [1])

(@ Fordeksel () Bakdeksel

(2 Gjenger for filterfatning (8 Elektriske kontakter
(3 Dybdeskarphetsomrade (9 Solblenderfatning
(4) Avstandsomradde 40 Solblender

(® Fokusring (valgfritt : LH-48)
(® Fatningsindeks () Monteringsskrue

Bytte fokuseringsmetode (fig. [2])
Skyv fokusringen i pilens retning for & bytte
fokuseringsmetode.
@ : AF/MF
@ : Snapshot-fokus
For @ justeres fokusringen avhengig av
avstanden til motivet. | henhold til blenderverdien
som er innstilt p& kameraet, kommer motivet i
fokus innenfor avstansinnstillingsomradet som
indikeres av dypdeskarphetsomradet.
« En blenderverdi som er starre enn F5,6
anbefales.

« Uavhengig av AF-modusen pa kameraet kan
du fotografere med den innstilte verdien.

Sette pa / oppbevare solblender (fig. [3])

Merknader om fotografering
Bildekantene kan bli avklippet hvis det brukes
mer enn ett filter, eller hvis det brukes et tykt filter.
N&r man bruker blitz, kan objektivet,
solblenderen e.l. danne skygger i bildet.
Avstandsinnstillingen kan endres nar
fokuseringsmetoden byttes fra Snapshot-
fokus til AF/MF og tilbake til Snapshot-fokus
igjen. Juster innstillingen pa nytt.
Hovedspesifikasjoner
Fatning : Micro Four Thirds fatning
Fokalavstand : 12 mm (tilsvarer 24 mm
pa et 35 mm-kamera)
Maks. blender&pning : 2,0

Bildevinkel : 85°
Linsekonfigurasjon  : 8 grupper, 11 linser
Iriskontroll . 2,0 til f22
Fotograferingsavstand : 0,2 m til co (uendelig)
Fokusjustering : AF/MF, Snapshot-fokus
Vekt : 130 g (uten solblender

og deksel)
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Mal . Maks. diam. @ 56 x total

lengde 43 mm
(nar tilbaketrukket)
Linsefatning : Dekseltype
Gjengediameter for
filterfatning : 46 mm

* Spesifikasjoner kan endres uten forvarsel eller
forpliktelser fra produsentens side.

Forsiktighetsregler: Les fglgende (viktig)

A Advarsler: Sikkerhetsanvisninger

« Ikke se p& solen gjennom linsen. Det kan fgre
til blindhet eller skade synet.

Ikke la linsen ligge uten deksel. Dersom sollys
samles i linsen, kan det oppst& brann.

Ikke rett kameralinsen mot solen. Sollys vil
samles i linsen og fokuseres i kameraet, noe
som kan fare til defekter eller brann.
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Micro Four Thirds og Micro Four Thirds-logoen
er varemerker eller registrerte varemerker for
OLYMPUS CORPORATION.

For kunder i Europa
CE-merket viser at dette produktet
E er i samsvar med europeiske krav
til sikkerhet, helse, miljg og
forbrukerrettigheter. Produkter med
CE-merket selges i Europa.

« Teknisk kundeservice i Europa
Se var hjemmeside
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

TIf.: 00800 - 67 10 83 00 (gratis)
+49 40 - 237 73 899 (mot gebyr)




INSTRUKCJA
Dzigkujemy za zakup tego produktu firmy
Olympus. W celu zapewnienia bezpieczenstwa,
przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi i
przechowywac ja w tatwo dostgpnym miejscu,
aby méc skorzystac z niej w przysztosci.
Nazwy czesci (rys. [1)
(@ Przednia pokrywa @ Tylna pokrywa
(2 Gwint montazu filtra (8 Styki elektryczne
(3) Skala gtebi ostrosci (@ bagnet montazu ostony
(@ Skala odlegtosci 0 ostona obiektywu
(® Pierécien regulacji ostrosci  (opcjonalne : LH-48)
(® Mocowanie bagnetowe @1 Sruba mocujaca
Pokretto wyboru metody regulacji ostrosci (rys. [2])
Obroéci¢ pierscien ostrosci w kierunku wskazanym
strzatka, aby wybra¢ metode regulacji ostrosci.

Q : AFIMF

@ : Tryb Snapshot
W przypadku @ obro¢ pierécien ostrosci tak, aby
ustawi¢ ostro$¢ odpowiednio do odlegtosci, w jakiej
znajduije sie obiekt. Na podstawie ustawionej wartosci
przystony aparat sam dobierze odpowiednig ostro$¢
w oparciu 0 wprowadzong warto$¢ giebi ostrosci.

« Zalecane jest stosowanie liczby przystony
wigkszej niz F5,6.

« Fotografowanie z wybrang wartoscia przystony
mozliwe jest niezaleznie od wigczenia trybu AF.

Dotaczanie i przechowywanie ostony (rys. [3])

Wskazowki dotyczace fotografowania

* W przypadku uzywania kilku filtréw lub

grubego filtra moze doj$¢ do winietowania.

Podczas uzywania lampy btyskowej, btysk

Swiatta moze zosta¢ zablokowany przez

obiektyw, ostong obiektywu itp.

Ustawienie odlegto$ci mozna zmieni¢ po

przetaczeniu z trybu Snapshot w tryb AF/MF

i ponownym ustawieniu trybu Snapshot. W

tym momencie mozliwe jest wprowadzenie

wiasciwych ustawien.

Podstawowe dane techniczne

Bagnet : mocowanie Micro Four Thirds

Ogniskowa : 12 mm (Odpowiednik 24 mm
w aparacie z klisza 35 mm)

Maks. przystona : 12,0

Kat widzenia obrazu : 85°

Konfiguracja : 11 soczewek w 8 grupach

obiektywu

Sterowanie przystong : f2,0 — 22
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: 0d 0,2 mdo co
(nieskonczonos¢)

Zakres ostrzenia

Regulacja ostrosci : zmiana trybéw AF/MF,
Tryb Snapshot
Waga 11309

(bez kotpaka i pokrywy)

: Maks. $rednica 56 x
dtugos¢ catkowita 43 mm
(po wsunieciu)

Wymiary

Gniazdo ostony . Nasadzana
obiektywu
Srednica gwintu filtra : 46 mm

* Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia i
bez zadnych zobowigzan ze strony producenta.

$rodki bezpieczenstwa:

Nalezy przeczyta¢ nastepujace zalecenia

Ostrzezenia: Zasady bezpieczenstwa
Nie patrz na storice przez obiektyw. Moze to
spowodowac $lepote lub uszkodzenie wzroku.
Nie zostawiaj obiektywu bez zakrywki.
Skupienie $wiatta stonecznego przez obiektyw
moze spowodowac pozar.

Nie kieruj obiektywu aparatu bezposrednio na
stonce. Swiatto stoneczne ogniskuje si¢ poprzez
obiektyw wewnatrz aparatu i moze zaktécic¢ jego
dziatanie, a nawet spowodowac jego zapalenie.
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Micro Four Thirds i logo Micro Four Thirds sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy OLYMPUS
CORPORATION.

Dla klientow w Europie
Symbol »CE« oznacza, ze niniejszy

C E produkt spetnia europejskie
wymagania w zakresie
bezpieczenstwa, ochrony zdrowia,
$rodowiska i konsumenta. Produkty
oznaczone symbolem »CE« sg
przeznaczone do sprzedazy na
terenie Europy.

« Europejskie wsparcie techniczne dla klientéw
Odwiedz naszg strone gtéwng
http://www.olympus-europa.com

lub zadzwon:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (numer bezptatny)
+49 40 - 237 73 899 (numer ptatny)




INSTRUCOES

Obrigado por ter adquirido este produto Olympus.
Para garantir a sua seguranca, agradecemos que leia
este manual de instrucdes antes de utilizar o produto
e mantenha-o a disposicao para futura referéncia.

Nome dos componentes (Fig. [1])
(» Tampa frontal (@ Tampa traseira
(@ Rosca para filtro (® Contactos eléctricos
(3 Escala de profundidade(® Secg&o de encaixe do
de campo para-sol
(@ Escala de distancia @0 Para-sol da objectiva
® Anel de focagem (opcional : LH-48)
(® Marca de encaixe () Parafuso de montagem
Alterar o método de focagem (Fig. [2])
Rode o anel de focagem na direccéo da seta
para alterar o método de focagem.
@ : AF/MF
@ : Focagem Instantanea
Para a opg&o @, ajuste o anel de focagem
dependendo da distancia do seu assunto. De acordo
com o valor do diafragma definido para a camara, fica
focado dentro do intervalo da defini¢do de distancia
indicada na escala da profundidade de campo.
« E recomendado um valor de diafragma
superior a F5,6.

* Independentemente do modo AF da camara,
esta disponivel o disparo com o valor definido.

Encaixar/guardar o para-sol (Fig. [3])

Notas sobre Fotografia

« As margens da imagem podem ficar cortadas

se utilizar mais que um filtro ou se utilizar

filtros intensos.

Quando é utilizado um flash, a luz do flash

podera ser bloqueada pelo corpo da objectiva,

pelo para-sol da objectiva, etc.

A definicdo de distancia pode ser alterada

quando o método de focagem é alterado

de Focagem Instantanea para AF

/MF e novamente alterado para Focagem

Instantanea. Ajuste novamente a defini¢do.

Especificages Principais

Estrutura : Montagem Micro Four
Thirds

: 12 mm (equivalente a 24 mm
numa camara de 35 mm)

Distancia focal

Abertura max. 1 2,0
Angulo de imagem  : 85°
Configuracéo da : 8 grupos, 11 lentes

objectiva
Controlo da iris
Alcance do disparo

: f2,0af22
: 0,2 m até oo (infinito)
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Ajuste de focagem  : AF/MF, Focagem

Instantanea

Peso : 130 g (excluindo o
para-sol e a tampa)
Dimensdes : Diametro max. @ 56 x

comprimento total 43
mm (quando recolhida)
: De cobertura
: 46 mm

Encaixe do para-sol
Diametro da rosca
para filtro

* As especifica¢Oes estdo sujeitas a alteracéo
sem obrigacdo de aviso prévio por parte do
fabricante.

Precaucdes:
N&o se esqueca de ler o seguinte

A Adverténcias: Precaucdes de seguranca
Né&o observe o sol através da objectiva.

Pode causar cegueira ou problemas de viséo.
Né&o deixe a objectiva sem tampa. Se a luz solar
atravessar a objectiva, poderd originar um incéndio.
N&o aponte a objectiva da camara para o sol. Os
raios irdo atravessar a objectiva e concentrar-se
no interior da cdmara, possivelmente causando
uma avaria ou incéndio.
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Micro Four Thirds e o logétipo Micro Four Thirds
sdo marcas comerciais ou marcas registadas da
OLYMPUS CORPORATION.

Para clientes na Europa
A marca «CE» indica que este
C E produto esta em conformidade
com o0s requisitos europeus de
seguranga, satde, ambiente e
protec¢é@o ao consumidor.
Os produtos com a marca CE
destinam-se a comercializacdo
na Europa.

» Assisténcia Técnica ao Cliente Europeu
Visite 0 nosso site
http://www.olympus-europa.com

ou contacte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (NUmero gratuito)

+49 40 - 237 73 899 (A cobrar)




RO INSTRUCTIUNI

V& multumim c4 ati achizitionat acest produs

Olympus. Pentru a fi in siguranta, va rugam sa cititi

acest manual de instructiuni nainte de utilizare si

sa-| pastrati la indemana pentru utilizari viitoare.

Numele componentelor (Fig. [1])

(D Capac protectie frontal @ Capac protectie dorsal

@ Filet pentru (® Contacte electrice
montarea filtrului (9 Sectiune carcasé

(3) Scala adancimii campului ~ parasolar

@ Scala distantei 10 Parasolar obiectiv

® Inel focalizare (optionale : LH-48)

® Index montura @) Surub pentru montare

Schimbarea metodei de focalizare (Fig. [2])
Glisati inelul de focalizare in directia sagetii
pentru a schimba metoda de focalizare.

@ : AFIMF

@ : Focalizare instantaneu
Pentru @, reglati inelul de focalizare in functie de
distanta la care se afld subiectul. In conformitate
cu valoarea pentru diafragma setata din camera,
focalizarea se realizeaza n intervalul de
distante indicat prin scala adancimii campului.
+ Se recomanda o valoare pentru diafragma

mai mare de F5,6.

« Indiferent de modul AF al camerei, este posibild
realizarea fotografiilor cu valoarea setata.

Atasarea/Depozitarea parasolarului (Fig. [3])

Observatii privind fotografierea

Marginile fotografiilor pot iesi taiate, daca

este folosit mai mult de un filtru sau daca este

folosit un filtru gros.

Cand utilizati blitul, lumina blitului poate fi blocata

de catre obiectiv, husa, parasolarul obiectivului etc.

Setarea distantei poate fi modificata atunci

cand metoda de focalizare este comutata de

la optiunea Focalizare instantaneu la AF/MF si

invers. Reglati din nou setarea.

Specificatii principale

Montura : Montura Micro Four Thirds

Distanta focala : 12 mm (24mm echivalent
camera pe 35mm)

Deschidere maxima : 2,0

Unghiul imaginii : 85°

Configuratia : 8 grupuri, 11 lentile

obiectivului

Control diafragmei

Distante fotografiere

: f2,0laf22
: 0,2 m pana la infinit
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Reglarea focalizarii  : AF/MF, Focalizare

instantaneu

Greutate : 130 g (fara parasolar si
capac)

Dimensiuni : Max. dia. @ 56 x

Lungime totald 43 mm
(in pozitia retrasa)

: Tip acoperire

: 46 mm

Carcasa parasolar

Montura filtru

diametru filet

* Specificatiile pot suferi schimbari fara niciun
anunt sau obligatie din partea producatorului.

Precautii: Cititi urmatoarele

A Avertismente: Masuri de siguranta

Nu priviti soarele prin obiectiv. Aceasta poate
cauza orbire sau poate deteriora vederea.
Nu lasati obiectivul fara capac. Daca prin
obiectiv trece lumina solard, poate rezulta un
incendiu.

Nu indreptati obiectivul camerei catre soare.
Lumina solara va trece prin obiectiv si se va
focaliza in camera, cauzand defectarea sau
un incendiu.
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Micro Four Thirds si sigla Micro Four Thirds
sunt marci sau marci inregistrate ale OLYMPUS
CORPORATION.

Pentru clienti din Europa
Marca «CE» indica faptul ca acest
C E produs corespunde normelor
europene de siguranta, sanatate,
mediu si protectia consumatorului.
Produsele cu semnul «CE» sunt
destinate comercializarii in Europa.

* Suport tehnic pentru clienti in Europa
Va rugam sa vizitati pagina noastra de
internet http://www.olympus-europa.com
sau sunati la:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (telefon gratuit)
+49 40 - 237 73 899 (taxabil)




UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Hvala vam Sto ste kupili Olympus proizvod.

Da biste osigurali sopstvenu bezbednost,
procitajte ovo uputstvo za upotrebu i uvajte
ga na sigurnom i pri ruci, za buduce koris¢enje.

Nazivi delova (slika [1])

(@ Prednji poklopac

(2) Navojnica za
postavljanje filtera

(® Skala dubine polja

@ Skala daljine

(® Prsten fokusa

(® Indeks navoja

(@ zadnji poklopac

(® Elektriéni kontakti

(9 Deo za postavijanje
Stitnika

0 Svetlosni titnik objektiva
(izborno : LH-48)

@ Zavrtanj

Promena naéina fokusiranja (slika [2])
Da biste promenili naéin fokusiranja, okrenite
prsten fokusa u smeru strelice.

@ : AFIMF

@ : Fokus snimka
Za @, podesite prsten fokusa zavisno od
udaljenosti subjekta. U skladu sa veli¢inom otvora
blende koja se odredi na fotoaparatu, subjekat ¢e
biti u fokusu unutar opsega podeSavanja daljine
naznacenog skalom dubine polja.
« Preporucuje se otvor blende veéi od F5,6.

« Slikanje sa fiksnom veli¢inom otvora je
dostupno nezavisno od AF rezima fotoaparata.

Postavljanje/odlaganje Stitnika (slika [3])
Napomene za snimanje

Upotrebom vise filtera, ili jednog debljeg
filtera, ivice slike mogu biti odsecene.

Prilikom koriS¢enja blica, svetlo blica moZze biti
blokirano telom objektiva, senilom itd.
PodeSavanje daljine se moZe izmeniti kada se
nacin fokusiranja prebaci sa fokusa snimka na
AF/MF i ponovo vrati na fokus snimka. Ponovo
odredite podeSavanje.

Osnovne specifikacije
Navoj za objektiv : Micro Four Thirds navoj

Zizna daljina : 12 mm (ekvivalentno
24 mm na fotoaparatu
od 35 mm)

Maksimalan otvor . 2,0

blende

Ugao snimanja : 85°

Konfiguracija 1 8 grupa, 11 sodiva

objektiva

Kontrola blende
Opseg shimanja
PodeSavanje fokusa

. f2,0 do f22

: 0,2 m do oo (beskrajno)

: AF/MF, Fokus snimka
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Tezina : 130 g (bez stitnika i
poklopca)

: Maks. precnik @ 56 x
ukupna duZina 43 mm

(kad je uvucen)

Dimenzije

Navoj za §titnik : Prekrivajuci
objektiva
Prec¢nik navoja filtera : 46 mm

* Specifikacije su podloZzne promenama bez
prethodnog obavestenja ili obaveze od strane
proizvodaca.

Mere predostroznosti:
Obavezno proéitajte sledece

A Upozorenje: Bezbednosna upozorenja
Nemojte da gledate u pravcu sunca kroz
objektiv, jer to moze dovesti do slepila ili
smetnji u vidu.

Nemojte da ostavljate ovaj objektiv bez

poklopca. Ukoliko sunéeva svetlost prode kroz

objektiv, moze do¢i do pozara.
Nemojte da usmeravate objektiv fotoaparata
ka suncu. Sunéeva svetlost ¢e konvergirati u

objektivu i fokusirati se unutar fotoaparata, Sto
moze da izazove nepravilnosti u radu ili pozar.
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Micro Four Thirds i Micro Four Thirds logo su
zastitni znakovi ili registrovani zastitni znakovi
OLYMPUS CORPORATION.

Za Kkorisnike u Evropi
Simbol »CE« oznacava da je ovaj
C E proizvod uskladen sa evropskim
zahtevima za bezbednost, zastitu
zdravlja, Zivotne okoline i korisnika.
Proizvodi sa oznakom CE namenjeni
su za prodaju u Evropi.

* Tehnicka podrska za korisnike u Evropi
Molimo vas da posetite nasu Internet
stranicu http://www.olympus-europa.com

ili pozovite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (besplatan poziv)

+49 40 - 237 73 899 (poziv se naplacuje)




WHCTPYKLMUA

Cnacubo 3a BbiGop npoaykumm Olympus.

[ns obecneveHns 6e3onacHOCTU aKcnyaTauum
obbekTvBa, Noxanyicra, NpouTUTe AaHHoe
PYKOBOZACTBO MO 3KCMIyaTaLmn 1 epxuTe ero
nof pyKoi, 4To6bl 06PaTUTLCS K HEMY B Criyyae
HeobxoaMMoCTU.

MepeyeHb komnoHeHToB (Puc. [1])
(D Nepepnsia kpbiwka  (7) 3aaHas KpblLka
(@ Pesbba ana 8) OnekTpuyeckue

KpenneHns ounstpa  KOHTaKTbI

/3\‘ Lu 6 9)

() Wkana rmyduHb! (9) Yaen kpennenus
peskocTu GreHas

@ lWikana paccTosHus (o) Brienaa o6bekTvBa
@ KoribLlo dokycupoBKA — (onuymoHHbie : LH-48)
(®) Ykasatens kpennexns @ dukcatop
MepeknioueHne metoaa hokycuposkm (Puc. [2])
[inst nepeknioyeHnst MeTofa hoKYCUPOBKM CABUHLTE
KOMbLO (POKYCUPOBKI B HAMPABIEHUN CTPENKM.

@ : AFIMF

@ : MrHoBeHHbIN (hoKyc

B pexvve @ yctaHoBuTe (hOKYCHOE KOrbLO B
NIONIOXKEHME, KOTOPOE COOTBETCTBYET PACCTOSIHUIO
Ao obbekTa. 3oHa peakocTu (oTobpaxaeTcs
COOTBETCTBYIOLLEI LIKanoi) ByaeT N3MeHATLCA B
3aBUCUMOCTY OT YCTAHOBMIEHHON Anadparmbl.

« PekomeHpayeTcs ncnonb3oeatb Ans
anadparmbl 3HaveHus Gonblue F5,6.
* HesaBucumo oT pexvima AF Bcerga BO3MOXHa
CbeMKa C yCTaHOBNEHHbIM 3HAYEHUEM.
KpenneHnue/xpaHeHue 6neHab! (Puc.
MpumeyaHus no cremke
 [pun MCNonb3oBaHUN HECKOMbKNX (UMLTPOB
nnu cunbTpa 60nbLIOKN TOMLLMHBI BO3MOXHO
obpesaHne KpaeB CHUMKOB.
[Mpy ncnonb3oBaHMK BCTILILLKY BO3MOXHO NOSIBNEHNe
TeHelt oT 06bekTMBa, Gnerabl obbekTvBa U T.A.
®DoKyCHOE PaCCTOSHUE MOXET U3MEHNTLCS NpU
nepeksoyeHnn Metoga hoKyCUpOBKI CO 3HAYEHNs!
MrHoBeHHbIN ¢hokyc B nonoxeHne AF/MF, a 3atem
06paTHo. BbinomnHuTe HacTpoiiky CHoea.
OcHoBHbIe cneuunduKkauum

BaiioHeT : Kpennehwue Micro Four Thirds

DdokycHoe : 12 mMm

paccrosiHne (aKBMBaNeEHT 24 MM Ha
35-MUNNMMETPOBO
kamepe)

Makc. guacparma 0 120

Yron nsobpaxenus  : 85°

KoHdburypauus : 8 rpynn, 11 nuH3

obbekTnBa

Perynuposka 1 ot f2,0 go f22

Avadparmbl

CbeMoyHoe paccTosiHue : ot 0,2 M 10 00
(6eckoHeYHOCTb)
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PerynupoBka cokyca : AF/MF, MrHoBeHHbI ¢hokyc

Bec 1 1301 (6e3 yyeta
BneHapl U KpbILLIK)

: Makc. anam. @ 56 mm
x O6LWas anrHa 43 Mm
(B cryyae, koraa nuH3a
oTBefieHa Hasap)

Pasmepsb!

KpenneHnue Gnexpbl . Kpbiwka
obbekTuBa
[vameTp pesbboBoro  : 46 Mm

Kpennexus punsTpa

* TexHU4Yeckne xapakTepucTuku MoryT BbiTb
n3meHeHbl 6e3 npeaBapUTENbHOMO
yBEAOMIEHUs U Kaknx-nnbo obsi3aTenbeTs co
CTOPOHbI U3rOTOBUTENSI.

Mepb! NpefocTopoXHOCTH:
06s13aTenLHO NPoOYTUTE criegytolee

A Mp Mepbi nf T ™

* He CMOTpI/ITe yepe3 06BLEKTUB Ha conHue.
OTO MOXET NPMBECTM K NOTEepe 3peHNs Unn
NoBpeXAeHuIo rnas.

He octaBnsiTe o6bekTnB 6e3 KpbILLKU.
CdoKycnpoBaHHbIN 06BEKTUBOM COMHEYHBbI
CBET MOXET NPUBECTU K MoXapy.

He Hanpaensiite 06bekTnB chotoannapara Ha
conHue. ConHeYHbIi CBET COCPEAOTONTCS B
obbekTnBe 1 cchoKycupyeTCst BHyTPU Kamepbl,
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4YTO MOXET npuBecTn k c6osim B pabote
¢hoToannapata unu noxapy.
Micro Four Thirds 1 norotun Micro Four
Thirds saBnsAoTCA TOBapHLIMK 3HaKamu Unu
3aperucTpUpoBaHHbIMK TOBapHLIMU 3HaKaMu
OLYMPUS CORPORATION.

[nsa nokynatenen B EBpone

3Hayok «CE» ykasblBaeT Ha To, 4To
[aHHbI NPOAYKT COOTBETCTBYET
eBponenckum TpeboBaHMAM No
6e3onacHoOCT, OxpaHe 340pOBbS,
oKpy>KatoLLeit cpefbl 1 3aluTe Npas
notpebutens. MpoayKTkl CO 3HAYKOM
CE npepgHasHaveHbl Ans npoaaxu B
EBpone.

 TexHu4eckas nopaepxka nonb3osarenei B EBpone
MoceTute Haly cTpaHuuy B

WHTepHeTe: http://www.olympus-europa.com
VIV NO3BOHUTE:

Ten.: 810 - 800 67 10 83 00

+49 40 - 237 73 899 (nnatHo)




BRUKSANVISNING

Tack for att du har kopt en produkt fran
Olympus. For séker anvandning bor du forst
lasa igenom denna bruksanvisning och spara
den for framtida bruk.

Kamerans delar (bild [1J)

(1 Framre objektiviock (7) Bakre objektiviock
@ Filterfattning (® Kontakter

(® Skala for djupskarpa (9 Fattning for motfjusskydd
(@ Avstandsskala 0 Motljusskydd

(® Fokuseringsring (medfoljer ej : LH-48)
® Monteringsmarkering 1) Lasskruv

Byta fokuseringsmetod (fig. [2])
Skjut fokuseringsringen i pilens riktning néar du
vill byta fokuseringsmetod.

@ : AFIMF

@ : Fokus for gonblicksbilder
For @ ska du justera fokuseringsringen
beroende pé avstandet till motivet. | enlighet
med blandarvardet som angetts pa kameran
fokuseras motiv i omradet som angetts for
avstand med skalan for djupskéarpa.
« Ett blandarvarde dver F5,6 rekommenderas.

« Fotografering med det instéllda vérdet kan
fortfarande utféras oavsett kamerans AF-lage.

Sétta fast/férvara motljusskyddet (fig. [3])

Anmarkningar om fotografering

Om mer an ett filter anvands eller om filtret ar
tjockt kan det hénda att bildens kanter beskars.
Nar du anvander blixt kan blixten skuggas av
t.ex. objektivet eller motljusskyddet.
Avstandsinstaliningen kan andras nar
fokuseringsmetoden véxlar fran dgonblicksfokus
till AF/MF och sedan &ndras tillbaka till
ogonblicksfokus. Justera instéllningen igen.

Tekniska data

Fattning : Micro Four Thirds-
fattning
Fokuseringsomrade : 12 mm

(Motsvarande 24 mm p&
en 35 mm kamera)

Max. blandare . 12,0
Bildvinkel 1 85°
Objektivkonfigurering : 8 grupper, 11 linser

Blandaromfang : 2,0 till f22
Fotograferingsavstand: 0,2 m till oo (o4ndligt)
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: AF/MF, Fokus for
ogonblicksbilder

Skarpejustering

Vikt 1 130g
(utan motljusskydd och
objektivskydd)

Métt : Max. diameter @ 56 x
totallangd 43 mm
(indragen)

Fattning for . Tackande typ

motljusskydd

Filterfattningens ;46 mm

diameter

* Tekniska data kan andras utan foregaende
meddelande och utan skyldigheter fran
tillverkarens sida.

Obs! Las noga igenom informationen nedan

A Varningar: Sékerhetsforeskrifter
Titta inte direkt mot solen genom
objektivet. Detta kan orsaka blindhet eller
synnedséattning.

L&t inte objektivet ligga utan skydd.

Om solljus stralar in genom objektivet kan det

borja brinna.
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» Rikta inte kameraobjektivet mot solen. Solljus
som stralar in i objektivet och koncentreras
inuti kameran kan medftra att kameran inte
fungerar korrekt eller kan orsaka brand.

Micro Four Thirds och logotypen Micro Four Thirds

ar varumarken eller registrerade varumarken av

OLYMPUS CORPORATION.

For kunder i Europa

»CE»-market visar att produkten
foljer den europeiska standarden for
sakerhet, halsoskydd, miljoskydd
och kundskydd. CE-markta
produkter saljs i Europa.

« Teknisk kundsupport i Europa:
Besok var hemsida
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (avgiftsfritt)

+49 40 - 237 73 899 (betalnummer)




NAVODILA

Hvala za nakup tega proizvoda podjetja
Olympus. Za zagotovitev varnosti pred uporabo
preberite ta priro¢nik in ga shranite, da bo pri
roki za prihodnjo uporabo.

Nazivi delov (sl. [1)
(D Spredniji pokrovéek (@) Zadnji pokrovéek
(2 Navoj za pritrditev filtra ® Elektriéni kontakti
(@) Lestvica globine polja (9 Predel za pritrditev
@ Lestvica razdalje zaslonke
(5) Obrogek za izostritev 0 Zaslonka za objektiv
(® Oznaka za pritrditev (izbirno : LH-48)

objektiva () Namestitveni vijak
Preklop naéina izostritve (sl. [2])
Obrocek za izostritev potisnite v smeri puscice,
da preklopite nacin izostritve.

@ : AFIMF

@ : Snapshot Focus
Za @ obrocek za izostritev nastavite glede na
razdaljo svojega motiva. V skladu z vrednostjo
zaslonke, nastavljene prek vaSega fotoaparata,
je izostritev v obmocju nastavitve razdalje, ki jo
nakazuje lestvica globine polja.

« Priporo¢ena je vrednost zaslonke, vecja od F5,6.

* Ne glede na nacin AF fotoaparata je mozno
fotografiranje z nastavljeno vrednostjo.
Names&anje/shranjevanje pokrova (sl. [3])
Opombe k fotografiranju
Ce uporabite veg filtrov ali pa debel filter, so
lahko robovi fotografije odrezani.
Pri uporabi bliskavice lahko ohisje objektiva,
sonéna zaslonka ipd. zastre svetlobo bliskavice.
Nastavitev razdalje lahko spremenite, ko
nacin izostritve preklopite s Snapshot Focus
na AF/MF in potem preklopite nazaj na
Snapshot Focus. Znova prilagodite nastavitev.

Glavne specifikacije
Nastavek

: Micro Four Thirds
nastavek

: 12 mm (enakovredno
24 mm na 35-mm

Goris¢na razdalja

fotoaparatu)
Maks. zaslonka 1 2,0
Kot slike 1 85°
Konfiguracija : 8 skupin, 11 le¢
objektiva

Nadzor irisne zaslonke : 2,0 do f22
Obmocje fotografiranja : 0,2 m do co
(neskonéno)
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Prilagajanje fokusa

Teza : 130 g (brez zaslonke in
pokrovéka)
Mere : maks. prem. @ 56 x

skupna dolZina 43 mm
(ko je uvlecen)

Nastavek zaslonke  : pokrivni
za objektiv
Premer navoja za ;46 mm

pritrditev filtra

* Specifikacije se lahko spremenijo brez

obvestila ali odgovornosti s strani proizvajalca.

Obvezno preberite slede¢a opozorila

A Varnostni ukrepi

Skozi objektiv ne opazujte sonca. To lahko
povzroéi slepoto ali poskodbo vida.

Objektiv vedno pokrijte s pokrovékom.

Ce skozi objektiv pada sonéna svetloba, lahko
pride do pozara.

Objektiva ne usmerjajte v sonce. Son¢na
svetloba skozi leCo konvergira v zaris¢e
znotraj aparata in lahko povzroci okvaro ali
pozar.
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: AF/MF, Snapshot Focus

Micro Four Thirds in logotip Micro Four Thirds
sta blagovni znamki ali registrirani blagovni
znamki OLYMPUS CORPORATION.

Za stranke v Evropi
»CE« znak pomeni, da ta proizvod
ustreza evropskim zahtevam glede
varnosti ter za$¢ite zdravja, okolja in

uporabnika. Izdelki s CE znakom so
naprodaj v Evropi.

* Evropski oddelek za tehni¢no podporo
strankam

Obiscite naso spletno stran

http://www.olympus-europa.com

ali poklicite:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (brezpla¢no)

+49 40 - 237 73 899 (proti plagilu)




NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme vam za zak(penie tohto vyrobku
Olympus. Pre vasu bezpecnost si, prosim, pred
jeho pouzitim pozorne precitajte tento navod a
potom ho uloZte pre budlce nahliadnutie.

Nézvy éasti (obr. [1])
@ Predny kryt @ zadny kryt
(@ Zavit pre monté? filtra (8 Elektrické kontakty
(3 Rozsah hibky ostrosti (9 Objimka pre nasadenie
(@ Rozsah vzdialenosti slnecnej clony
(5) Zaostrovaci krizok 40 Sine&na clona
(® znatka pre (volitelné : LH-48)
nasadzovanie objektivu @D Montazna skrutka
Prepnutie spdsobu zaostrenia (obr. [2])
Prepnite spdsob zaostrenia posunutim
zaostrovacieho kruzku v smer Sipky.
Q : AF/MF
@ : Snapshot Focus
Pre @ nastavte zaostrovac kr(izok v zvislosti
od vzdialenosti subjektu. V stlade s hodnotou
clony nastavenou na fotoaparate prichadza
k zaostreniu v rdmci rozsahu nastavenia
vzdialenosti udavanému rozsahom hibky ostrosti.
« Odporuca sa hodnota clony vacsia ako F5,6.

« Bez ohladu na rezim automatického
zaostrenia fotoaparatu je k dispozicii
fotografovanie s nastavenou hodnotou.

Pripojenie/odlozenie krytu (obr. [3])

Poznamky ohFfadom snimania

Pri pouziti silného filtra alebo kombinacie

viacerych filtrov mézu byt orezané okraje

(rohy) snimok.

Pri pouziti blesku, svetlo z blesku méze byt

blokované objektivom, sIne¢nou clonou a pod.

Nastavenie vzdialenosti moze byt zmenené, ked

sa spdsob zaostrenia prepne z moznosti Snapshot

Focus na AF/MF a znova sa prepne spat na

Snapshot Focus. Upravte znova nastavenie.

Hlavné parametre

Bajonet : Typ Micro Four Thirds

Ohniskova : 12mm

vzdialenost (Ekvivalentné 24 mm
na 35 mm fotoaparate)

Svetelnost : 12,0

Uhol zaberu : 85°

Konfiguréacia : 8 skupin, 11 SoSoviek

objektivu

o f2,0az f22
1 0,2m az oo (nekonecno)

Rozsah clony
Vzdialenost pri
fotografovani
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Ostrenie : AF/MF, Snapshot Focus

Hmotnost 1 130 g (bez sInecnej
clony a krytu)

Rozmery : Max. priemer @ 56 x

celkova dizka 43 mm
(pri zasunutom objektive)

Typ uchytenia : Typ pokrytia
slnecnej clony
Priemer zavitu : 46 mm

pre nasadenie filtra

* Zmena technickych Specifikacii bez
predchéadzajiiceho upozornenia vyhradena.

Vystrahy: Preéitajte si nasledujice

A Varovania: Bezpe¢nostné opatrenia
Nedivajte sa objektivom do sinka. Mohlo by
dojst k oslepnutiu alebo poSkodeniu zraku.
Nenechavajte objektiv bez krytu. Ak sa v
objektive zbieha slne¢né svetlo, moze dojst
k poziaru.

Slnecné lice sa v objektive ststredia a mozu
fotoaparat poskodit alebo spdsobit poziar.
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Nemierte objektivom fotoaparatu priamo na sinko.

Micro Four Thirds a logo Micro Four Thirds
st ochrannou zndmkou a registrovanou
ochrannou znamkou spolo¢nosti OLYMPUS
CORPORATION.

Pre zékaznikov v Eurépe

Znacka »CE« symbolizuje, Ze tento
produkt spifia europske poziadavky
na bezpecnost, zdravie, Zivotné
prostredie a ochranu zakaznika.
Vyrobky nestice znacku CE su
uréené na predaj v Eurépe.

» Eurépska technicka podpora zakaznikov
Navstivte nase domovské stranky
http://www.olympus-europa.com

alebo volajte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 40 - 237 73 899 (spoplatnena linka)




TALIMATLAR

Bu Olympus Urtiniind satin aldiginiz icin
tesekkir ederiz. Guvenliginiz i¢in kullanmadan
oénce bu kullanma kilavuzunu okuyun ve givenli
bir yerde saklayin.

Parcalarin isimleri (Sek. ()
@ On kapak (@ Arka kapak
@ Filtre takma bélumi @ Elektrik kontaklari

vida digleri (9) Baslik takma diizeni
3 Alan derinligi skalasi bolumi
(@) Mesafe skalas! A0 Lens baslgr (istege
(&) Odak halkast bagli : LH-48)
(® Takma diizeni @) Montaj vidasi

Odaklanma yénteminin degistiriimesi (Sekil [2])
Odaklanma yontemini degistirmek icin odak
halkasini ok yoniinde kaydirin.

@ : AFIMF

@ : Anlik Odak
@ icin odak halkasini 6znenizin mesafesine
gore ayarlayin. Fotograf makinesinde ayarlanan
diyafram degerine gore alan derinligi skalasinin
gosterdigi mesafe ayarinin menzili iginde
odaklanilir.
« F5.6'nin Gizerinde bir diyafram degeri énerilir.

« Fotograf makinesinin AF modundan bagimsiz
olarak ayarlanan degerle ¢ekim yapmak
mimkindur.

Basligin takilmasi/saklanmasi (Sekil [3])

Cekim konusunda notlar

Birden ¢ok filtre veya kalin bir filtre
kullanildiginda, resimlerin kenarlar kirpilabilir.
Flas kullanilirken, flas lens veya lens bashgi
v.b.tarafindan engellenebilir.

Odaklanma yontemi Anlik Odaktan

AF/MF'ye ve ardindan tekrar Anlik Odaga
degistirildiginde mesafe ayari degisebilir. Ayari
yeniden yapin.
Ana Ozellikler
Objektif yuvasi

: Micro Four Thirds
montaj

: 12 mm (35 mm fotograf
makinesinde 24 mm'ye

Odak mesafesi

denk)
Maks. diyafram . f2.0
Goruntd agist : 85°
Lens konfigurasyonu : 8 grup, 11 lens
Iris kontrolii : f2.0 22
Cekim araligi : 0,2 mila oo (sonsuz)
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Odak ayari : AF/MF, Anlik Odak

Agirlik 11309
(baslik ve kapak haric)
Boyutlar : Maks. cap @ 56 x

Toplam uzunluk 43 mm
(objektif icerideyken)
Lens basligr takma

dizeni : Kapak tipi
Filtre takma bolimu
dis capi : 46 mm

* Teknik dzellikler Uretici tarafindan 6nceden
haber verilmeden degistirilebilir.

Uyarilar:
Asagidakileri Okudugunuzdan Emin Olun

A Uyarilar: Guvenlik Onlemleri

Lens ile giinese bakmayin. Korliik veya
gorme bozukluguna yol agabilir.

Lensi kapaksiz birakmayin. Lensin iginden
glines 15191 gegerse yangina yol acabilir.

Lensi dogrudan glinese cevirmeyin.

Gunes 1s1d1 lens igerisinde yogunlasip kamera
icerisinde odaklanir ve hasar veya

yangina neden olabilir.
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Micro Four Thirds ve Micro Four Thirds logosu,
OLYMPUS CORPORATION sirketinin ticari
markalari veya tescilli ticari markalaridir.

Avrupa’'daki musteriler igin
«CE» igareti, iriintin Avrupa
guvenlik, saglik, cevre ve musteri
koruma sartnameleri ile uyumlu

oldugunu belirtir. CE isaretli trtinler
Avrupa’daki satiglara yoneliktir.

* Avrupa Teknik Miisteri Destegi
Litfen ana sayfamizi ziyaret edin
http://www.olympus-europa.com
veya bizi arayin:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Ucretsiz)

+49 40 - 237 73 899 (Ucretli)




[ IHCTPYKLIA

[Osikyemo 3a npuabaHHs Lboro ToBapy KomnaHii
Olympus. LLIo6 3ano6irtv HelacHUM BUNaakam,
nepes No04aTKOM BUKOPUCTaHHSA NpoyuTante

Lo iHCTpYKUito 3 ekcnnyaraii Ta 36epiraiTe ii B
[AOCTYNMHOMY MiCLji AN NOAANbLUOIO 3BEPTAHHS.

Ha3ewu getanen (man.
® MepenHs KpyLka

() 3aaHs kpuLka
(2) Pi3b KkpinneHHs

(8) EneKTpuyHi KOHTaKTI

dinbTpa (© [insHka kpinneHHs
(3 Wkana riM6uHn GneHau

piskocTi (0 Brnenpa o6'exTnBa
(@) lLikana siacTaHi (nopatkose

(® Kinbue chokycysaHHs

obnagHaHHs : LH-48)
(® MiTka KpinnexHs

@) KpinunbHWi FBUHT

MepemukaHHsA meToAy dokycyBaHHA (Puc. [2])
[ina nepemukaHHs metoay oKyCyBaHHS NOBEPHITL
KinbLe hoKyCyBaHHSA B HanpsiMKy CTPInku.

Q : AFIMF

@ : MutTeBuin hokyc
Y pexumi @ BCTaHOBITb KinbLie PoKyCyBaHHs B
NOSIOXKEeHHs, sike BiAnoBigae BiacTaHi Ao ob'ekTa.
3oHa piskocTi (BigobpaxaeTbesi BiNoBiAHOW0
LwKanow) 6yae 3miHOBaTUCS 3anexHo Bif
ycTaHoBneHoi Aiadpparmu.

« [Insa piadpparmun pekomeHayeTbCs
BMKOPUCTOBYBATU 3HayYeHHs BinbLue F5,6.

* HesanexHo Bif pexvumy AF 3aBxav MoXnvea
3nomKa i3 YCTaHOBIEHUM 3HAYEHHAM.

MpueaHaHHs/36epiraHHna 6neHam (Puc

MpuMITKK LWOA0 3MOMKM

Kpai 306paxeHHst MoxyTb ByTn obpisaHi,

SKLLIO BUKOPUCTOBYETLCS Aekinbka insTpis

abo ToBCTWIA hinbTp.

Mia yac BMKOpUCTaHHS cnanaxy, OCBITNEeHHS

BiA cnanaxy moxe 6yTu 3abnokosaHo

06'ekTMBOM @bo iHLWUM.

®oKycHa BiACTaHb MOXe 3MIHUTUCS Npu

nepemukaHHi MeTofly (OoKyCyBaHHS 3i 3HAYEHHAM

MwutTesuin pokyc y nonoxerHs AF/MF, a notim

Hasag. BukoHaiTe HacTpolBaHHSA 3HOBY.

3aranbHi XapakTepucTUkmn

KpinnexHs : Micro Four Thirds

dokycHa BiaCTaHb 12 MM (eBiBaneHT 24 Mm
Ha 35-MinimMeTpoBiit kamepi)

Makc. giacbparma . f2,0

KyT 306pakeHHs : 85°
KoHdirypauis 8 rpyn, 11 niH3
o6'ekTvBa

KepyBaHHsi Bia 2,0 po 22
piadparmoro
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Big 0,2 M oo oo
(HECKiHYEeHHICTb)
AF/MF, MuTTeBMiA dhokyc

[liana3oH 3omkmn

Hactpoiika cokyca

Bara 130 r (6e3 GneHaun Ta
KpWLLKK)
abaputn makc. aiametp. @ 56 x

3aranbHa JOBXUHA 43 MM
(y BUNaaKky, Konu niHay
BifiBEIEHO Ha3af)
Kpuuka

46 Mm

KpinneHHs 6nenan

KpinnexHs dinstpa

AiameTp pisi

* XapaKTepucTiki MoXyTb 3MiHoBaTHCS Ge3
nonepeaxeHb abo 30608's3aHb 3i CTOPOH BUPOBHHKA.

3anob6ixkHi 3axoam:
MpouuTaitTe HaBeAeHe HUkKYe

A MonepepxeHHs: 3axoaun 6e3nekun

He amBiTbea Ha coHue Kpidb 06’ekTuB. Lie moxe
npu3BecTy 0 BTpaTK abo MOLIKOMKEHHS 30pY.
He 3anuwwaiite 06'ekT1B 6€3 KPULLIKU.
CoOHsi4HE NPOMIHHS, sIke MPOMLLINO Kpidb
06'€KTVIB, MOXE CMIPUYUHUTY MOXKEXKY.

He cnpsmoByiiTe 06'ekTB hoTokamepy GesnocepeaHbo
Ha coHLe. CoHsiuHe CBITNO (hoKyCyeTbCs B 06'ekTBI
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Ta BCEPE/VHI kamepw, L0 MoXe Npu3BecTU A0
HECNPaBHOCTi 260 BUHUKHEHHS NOXEXI.
Micro Four Thirds i norotun Micro Four Thirds
€ TOProBMMYM Mapkamu abo 3apeecTpoBaHUMM
Toprosumu Mmapkamv OLYMPUS CORPORATION.

[ns nokynuis y €sponi

Mosnauka «CE» ninTBEpAXYE, WO
uen Bupi6 BiANOBIAa€e EBPONENCHKUM
BUMOram oo 6eanekn, OXopoHu
3/10pOB’SA, 3aXMCTy AOBKINNS Ta npas
cnoxwusaya. Bupobu 3 nosHaukoto
«CE» npuaHayeHi ansa npogaxy Ha
TepuTopii €Bponu.

» TexHiyHa niaTpPMMKa KopucTyBayiB y €Bponi
BiagipaiiTe Hally fOMaLLHIO CTOPIHKY
http://www.olympus-europa.com

abo 3anedoHyiTe:

Ten. 00800 - 67 10 83 00 (6e3KOLITOBHO)
+49 40 - 237 73 899 (nnaTtHo)
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